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Pseudoinformaatiotieteellinen työryhmämme on

täIlä kertza tehnyt uraauurtavaa s elvitystyötä
arki sto j en kimuranteis s a asiakir j aviidakois s a. Viime
aikojen kuuma puheenaihe varsinkin lääketieteen

piireissä on ollut seulonta. Työryhmä pdåtti
selvittää, olisiko seulontaa mahdollista ohlatatäysin

uusiin ulottuvuuksiin.

Ensiksi työstämme hieman terminologista
sidosainetta käyttämämme viitekehyksen
koossapitämiseksi. Itsestään selvän tiedon tiellä
näemme ensin opaskyltin, jossa kullatun otsikon
"metatieto" alla esitetään selite, jossa otsikko
puetaan sanoiksi "tietoa tiedosta". Samassa 0-

tutkimuksellisessa risteyskohdassa näemme
ummehtuneen kyltin, joka antaa termille seulonta

seuraavan käsiteasun: "oleellisen tiedon
erottaminen turhasta". Muffamme kuitenkin
tiemme eteemme pysqteryn nja-a;.dznlåpi - sinne,

missä uutuuden tuuli kutrejamme keinuttaa.

Pseudoinformaatikkojen ydinpiiri ehdottaa uuden

inf ormzatiotutkimuksen paradigmaksi
metaseulonnan viitoittamaa tiedeperinnettä.
E sittämässämme mallissa metaseulonnalla pyttaan
etottamaan oleellinen tieto turhasta. Eräs
p erintei s en inf o r maatio tutkimuks en s uuri s ta
kysymyksistä on ollut löytää mahdollisimman
kzttavia, tyhjentäviä j^ universaaleja
kuvailustandardejz. Tavoitteen on siis ollut luoda

mahdollisimman kuvailevaa metatietoa.
Metaseulontapro j ektin ensimmdises sä vaihees s a

kaikki inhimilline n pääomz kohdistettaisiin
mahdollisimman hyvän metatiedon tuottamiseen.

Tois es s a vaihees sa dokumentin tuottajz irrottaisi
metatiedon iänikuisesta kontekstistaan ja loisi
metatiedosta irrallisen kokonaisuuden.
Kolmannessa vaiheessa suoritettaisiin
arvonmääritys ja oleellisen informaation
erottaminen turhasta tiedosta. Neljännessä
vaiheessa kokotekstiaineistot hävitettäisiin.
Viidennessä j a viimeisessä vaihees sa metaseulonta

olisi edennyt jo siihen vaiheeseen, että tiedon
tuottajat tuottaisivat satapfosenttista metatietoa
ilman raskaiden kokotekstien painolastia.

Metaseulonnan edut olisivat valte.:;sia. Ensinnäkin
kovalevytilaa säästyisi valtavasti. Esimerkiksi 200

sivun väitöskirja voitaisiin julkaista esimerkiksi
MARC-formaatissa, joka veisi alaa xvioha vain

Metaseulonta
noin sadasosan alkuperziiseen kokotekstiaineistoon

verrattuna. M)'öt tutkimusten arviointi veisi
huomattavasti vähem mån aikaa. Yapaa-aian
puolella mahdollisuudet olisivat vielä
mullistavammat. Aiemmin niin tuskallinen usein

viikkoja tai kuukausiakin kestänyt Leo Tolstoi -
urakka veisi metaseulon nan ukznz vain ohikiitävän

hetken. Kirjailljan koko katalogin voisi
parhaimmillaan sisäis räå valkkz yhden sateisen

ikapdivän aikzna. Myos elokuvien katsominen,

musiikin kuuntelu ja muut taide oiisi huomattavasti

tehokkaammin nautittavissa. Tiedon tuottajille uusi

aikakausi antaisi suorastaan rajattomat
mahdollisuudet. Vuosien uuvuttavat
tutkimusm ^r^tonit olisivat historiaa iz
I oi s tavimm atkin zlkazn s aann o ks e t s yn tyi s ivät
parhaimm illaan kahvitauon alkana. I(uinka
helppoa oppineen akateemikon olisikaan
valmiiseen formaattiin syottää yhteisesti sovitut
kuvailutiedot omasta tutkimuksestaan. Myös
vertaisarviointi olisi nopezta ja lapsellisen helppoa.

Toki tutkijoiden olisi edelleen keksittävä
tutkimuksilleen neljän rivin mittaisia hankalia
nimikkeitä, mutta olisihan esimerkiksi lääketieteen

lis ensiaattien helppoa kaivaa tarvittava latina
erilaisista tesauruksista, kuten MESH:istä.

Kuten kaikilla h)'vissä ideoissa, myös
metaseulonnassa on vaarans .Yksi vafteenotettava

vaaratel<tjaon kopioluettelointi. Kuka estäsi esim.

aloittelevan tutkijan kopioimasta ionkun vanhan

konkarin klassisia metatietoja vaikkapa Lindasta?

Vain pienin muutoksin toisen hengentuote saadzan

nåyttåmd,d,n omalta - kaikkine hienoinen
kuvailukenttineen pävineen. Tässä onkin uudelle

p zrzdigmalle haas te tta. P s eudoin formatiivinen
Seura ehdottaakin, että metaseulonrL^n
edistämiseksi ja tekijänoikeuksien suojelemiseksi

kaikenlainen kopioluettelointi kielletään lailla.
Lisäksi teks tin mustamaalaaminen måd,rdtdd'n

ranggaistavaksi teoksi ja kaikkien tietokoneiden
näppäimistöistä poistetaan sekä Ctd-, c- ja v-
näppäimet.
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suolaisesta, juomasta tai ruoasta. Rasvaisia ranskalaisia majoneesin kera myydzän katukojuissa ja

lämpimien sokedvohveleiden tuoksu leijuu kaikkialla. Olut on ha$aa ja erilaatuia on satoja. Belgialaisen

suklaan taas aetåä jokainen. Nditä herkkujz ajatellessa ei voi kuin ihmetellä paikallisten ihmisten

sopusuhtaisuutta. Mikä on heidän salaisuutensa? Yksi selitys saattaisi olla pyorälijöiden runsas lukumäzirä,

johon vaikuttanee pitkä pyördilykausi sekä pyöra|yä kannustava liikennesuunnittelu, jossa pyöräilijät

huomioidaan erinomaisin tiejärjestelyin ja pyoräparkein.

Ihmiset ainakin tädllä Änt'werpenissa ovat ysrivällisiä ja valmiitz 
^trtt^m ^fiongelmatilanteissa. 

Kaupungin

kansainvdlisestä luonteesta kertovat muun muassa lukuisat maahanmuuttajat, opiskelijat sekä satama,

joka on mzÅlman neljänneksi suurin. Annverpenin asukkaat ovatkin tottuneet kohtaamaan erilaisista

kulttuuritaustoista lähtöisin olevia "pa)).ontallaajiz" ja ott^maan heidät osaksi omza elämd,ä'nsd ia
ympäristöään.

Tää11ä kaikki asiat hoituvat helposti

englanninkielellä, silla lähes jokainen

asukas osaa sitä edes jonkin verr fl.
Kielten moninaisuus sekä koulussa

ettå arl<teIämässä on saanut minut
jälleen ketran huomaamaan
kieltenopiskelun merkityksen.
Äuttava kielitaitokin on parempi kuin

ei mitaån, eikä koskaan ole iiian
myöhäistä zloittaa tzi jatkza
kieliopintoja (hatunnosto omalle
isälieni elämänsä ensimmäisen
kielikurssin aioittamisesta!). I{uten
eräs tzpaamani vanhempi rouva
pahoitteli: Pardon, mai eglish is veeri

bzzd jajatkoi selostustaan hollannin ja englannin sekoituksella tullen kuitenkin ymmärretyksi.

Itse hollanninkielil.gidn ei enää vaikuta niin hassulta ja oudolta kuin alussa - kolmen viikon intensiivikurssi

luultavasti auttoi kielikorvaa sopeutumaan kieleen. Sanastosta tosin loytyy muutamia lempisanoja, jotka

kuulostavat edelleen hassuilta. I(irjoitettuna nuo sanat eivät kuitenkaan ole yhtä hauskoia, joten niitä ei

ikävä kyltä kannata mainita tässä yhteydessä. Belgialaiset t^as v^rmzan pitavat meitä suomalaisia

kummallisina, koska toisemme tavatessamme huudamme asnz moi (mooi=kaunis)! Kaunista kansaa

nämä suomalaiset...

Onnellisena elooni ja tyyqvåtsenå tddllå viettämääni ukaant voin vain lopuksi todeta miten mukava

onkaan palata Suomeen -s^tn^ ja salmiakkia eivoita mikään!!

Tot ziens!

Teksti: Mervi Nurmela
Kuvat: Krzysztof Szwaja

Pääsa;na

"Heittäkää skeidaa!"

Ndin otsikoi pääsanansa Asiasanan v^st^ y
toimittaja vuosimallia kivi ja kypärä. Se on kyllä
niin hyvä rekrytointi-iskulause, että oli pakko
vahånlasnatz.

Asiasana on tätä nykyä tosi asiallinen
opiskeJij alehti. Ei kuvia toogabileis t d, elkä, tilitys tä

viinanjuonnista. Ei juoruja, ei fiktiota, vaan

kirjakielellä kirjoitettua faktaa. I{eille oikeastaan

kuvittelemme kir j oittavamme?
Kirjastontädeilieko, iotka, meitä itsejämme

vanhempin z jz vzrmzsti nysvä-aatteelle
uskollisina, ovat epdilemättä tiukkanutturaista
porukkaa eivätkä ollenkaan enää muista omaa

opiskeluaiko j aan (mistä muuten syntyisivdt j utut
hoitittomista opiskelij oista, ellei opiskeluaika ja

nuoruus olisi yli 30-vuotiailtz Wten
unohtunut?).

Ei Äsiasanan linja mitenkään huono ole
nykyiselläänkään. Se on rauhallises sa suvanno s sa

idealismin jdlkeen, turvassa bileissä riehuneilta
toimittajthz. Se on ylevä. Siinä on edelleen

ainesta.

Ainejärjestöjulkaisumme toimittaminen on
muuttunut sosiaalisesta harrastuksesta

yksinäseksi painiskeluksi tietokoneohjelmien
kanssa. Miten helppoa v^rm 

^n 
olikaan leikata jz

liinata niila arkausilla leikkaus- ja

liimausvälineillä! Nykyiset taittovälineet eivät

anna käyttåä skanneria, ellei ole oikeanlaisia

tunnuksia. Ennen vanhaan saattoi taittajia olf'a

niin monet kuin vain oli saksia - ei tietokoneen
ääreen vaan mahdu kerralla enempää kuin yksi
ihminen. Mikä saattaa mennä siinä määrin
peruuttamattomasti pieleen liimaputkilon ja

kopiokoneen kanssa, että lehti ilmestgr kaksi

viikkoa odotettua myöhemmin? I(yllä vaan

kuulkaa ennen oh paljon helpompaa.

Kateellisena kuuntelin menneiden

vuo si ftymment) en pååtoimittajien kokemuksia

haastatelle s sani heitd tätä numero 
^ 

vartert. Viime
vuosien vzstaa'.;an toimittajan palstat puolestaan

ovat i o sku s suo rastaan tihkuneet sädJ1ä kerjääväå

hämmästys tä omzn masokismin seurauksien
johdosta.

Mitä siis oikeastaan haluan viimeisiksi sanoikseni

sanoa? "Latttakaa ne ajatuksenne suoraan

paperille". Uusi päätoimittaja sitten repii
hiuksiaan aikaznsaartno stenne kanssa. Ja,
"kehitys vie vain huonompaan suuntaan.

Lawra Kohta
vastzrzv^ toimittaja

L8 asizszna asiasana 3



Johtosana

Niin koitti lopulta aika, jolloin
puheenjohtajuuskin vaihtui UDI*n hallituksessa

parin vuoden jdlkeen. Siispä, tässä

esikoisjohtosanani.

Vanha hallitus s ai vastuuvapauden perinteis e s ti
vuosikokoukses sa UDI(:n pikkuj ouluj en

yhteydessä. Suudn osa hallituslaisista vaihtui
uusiin kasvoihin tuoden tuoreet ideansa tulevalle

kaudelle. Mutta jnhän sinne muutama
"konkarikin", mukaan lukien minut. Täydellinen
yhtälöhän kuitenkin loppujen lopuksi on
sekoittaa vanhaa ja uutta, perinteistä ja

ajanmukaista keskenään.

Jouluun on enää muutama viikko, joka

tarkoittza, että tenttisuma (a muiden
opiskelutehtävien palautusaika) on
kiireisimmillään. Ainejärjestö- toiminta on
kuitenkin jo lähes joululomailemassa, lukuun
ott^matt^ vielä ede s sä häämöttävis sä laitoks en

pikkuj ouluissa esiintyvää upeaa UDI*n
enkelikuoro a. Nnelårjestöllämme on takanaan

kiireinen syksy, kun aika tuntui kulkevan
kahtasataa, mutta niin kai se aina vaikuttaa.

Suunnitelmia oli paljon ja suurin osa niistä

ehdittiinkin toteuttaa. Ensi vuoden toimintaa on
jo luonnosteltu. Opintoihimme liittyviillä
sektorilla saamme kuluttaa tutkintorakenne- j a

lukukausiuudistukseen ukaa vielä,

vastaisuudessakin ja suhdetoimintaa

ainejärjestömme opiskelijat tulevat yllapitåmdän

niin ensi tammikuun BOBCATSSS:ssä kuin
mahdollisesti kevään ekskursiolla. Virkisrys- j a

urheilutoiminta jatkuu tiettävästi suhteellisen

perinteikkäästi, joskin edellä mainittujen
toiminta-alueiden uude t vasta vat tuovat niihin
tietenkin omia piirteitåän. Eh kaiken tämän
perusteella on UDI{:n keväästäkin tulossa

dllistyttävän makavaa atkza.

Niinpä niin. Pyrin olla tunkemattaturhia
kapuloita ainejärjestön rattaisiin, kuten uumoili
entinen puheenjohtaja Asizsznan viime
num ero s s a (3 / 2003). I(ausi puheen j oht ajanz on
tietenkin yhtå ukaa mzhtavaaia jånnttdvdä,,

mutta UDl(-hengessä kaikki onnistuu, ja

unahanvoin aluksi pyv:.:d; neuvoja x-ryhmdltä(,
eli ex-puheenjohtajilta, ei siis

mutanttisankareilta) .

H1wää Joulua ja nilzkzsta uutta vuotta!

Tapaamisiin,

Liisa Kumpulainen
puheenjohtaja

I(aunis ja puhdas luonto on usein käväissyt
mielessä jz ziheuttanut kaipaavia huokauksia
useiden vaihto-opiskelijoiden keskuudessa.
Antwerpen on yli 500 000 asukkaan tiiviisti
rakennettu kaupunki, jossa ei ole juurikaan jätetty

tilaa puille tai puistoille. Muutenkin maa on niin
tiiviisti asutettu, että matkalla kaupungista toiseen

moottoriteitä reunustavat asutuksen ohella
korkeintaan pellot ja laitumet lehmineen. Maan
tasaisuuskinhed'ttåälhmetystä jopazlavtTtamasha

kotoisin olevas sa suomalaistytössä.

I sommis s a kaupungeis s a puhtaan apito nheuttaa
aina ongelmia. Tådllå siisteys on kaksipuolinen
juttu. Pääostoskadut pidetään kyllä kunnossa. Ne
lzkzistaan i oka p äivä lehdi s tä j a muu s ta ro s ka s ta j a

näyteikkunat pestään hawa se päivä. Torszalta
astuessasi sivukadulle saat kuitenkin olla hyrrtt
tarkkana, mikäli haluat vdlttyä, astumasta
koiranjätökseen. Nämä kaduilla kukoistavat kasat

ovat saaneet muuten niin ylpeät suomalaisetkin
kulkemaan katse maas sa liukumiino j a vdlttääks een.

Siisteyskuvaan vaikvtt^^ myös kaupungin
j ätej ärjestelmä. Jätteet keratäan kerran viikos sa

kadulta taloj en ulkopuolelt a. T dmä' tarkoittaa siis

sitä, että joudut pitd:mdån kaikki talousroskat
biojätteineen omassa talossasi viikon ajan, jos et

satu omistamaan ulkop ihza. J åtteiden lajittelus sa

ja kierräryksessä ollaan tzrl<koja, mutta s)rsteemi

nd,yttaa hryältä vain pädlle pdin. Metallitölkit sekä

Izsi- jamuovipullot kyllä lajitellaan erikseen, mutta
niillä ei ole panttijärjestelmää, joten toskanmäarä
kadulla on suomalaisittain katsottuna runsasta.

Vääränlaiset j ätesäkit tai paperinkeräysl226ip61
jd'tetadn 

^t 
mottl kadulle o dottamzan yhmaatäistå

jätekeräystå, joka saapuu viikon kuluessa, jos

saapuu. Tavallista talousroskaakin kertyy
huomattavasti enemmän kuin Suomessa, koska

täålld, todella suositaan yksittäispakkauksia.

Jokaisen pakkauksen sisällä on vähintään toinen
pakkaus ellei kolmaskin.

Mitä suomalaisilla sitten olisi oppimista
belgialaisista? Belgialaiset tietävät mitå sana

herkutella tarkoittaa oli kyse sitten make^sta. t{t

4 asiasana aslasafl



Aiatuksia
Antwerpenista
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Kun Laura pyysi minulta kirjoitusta tähän lehteen, varoittelin heti, että en
muista mitään enkä myöskään ota vastuuta, jos muististani kaivama kuva ei
ole kaunis. Pohdiskelen, mitä eväitä sain, mitä nykyisin käytän ja mitä
mahdollisesti tarvitaan kummilahjana. Yliopistossa ei suoranaisesti saanut
niitä tärkeimpiä taitoja; miten kestää pilkan ja hymähtelyn, "siis mikä" -
kysymykset hermostumatta ja miten jaksaa huokailematta yhä uudelleen
hymyillen vastailla outoihin ja tyhmiin kysymyksiin (kyllä, tyhmiä kysymyksiä
on IRL). Luvassa on siis pohdintaa, mitä eväitä opiskelu 70-luvulla laittoi
reppuun tätä päivää varten, ja miten niillä on pärjännyt.

Eväät

Olen 7O-luvulla opiskelleita kirjastotieteilijöitä. Ajalta ennen PC-koneita,
mobi ilipalveluita, CD- ROM -levyjä, htm-kieltä ja elektronisia ai neistoja.
Suurinta tekniikkaa tarjosi huoneen kokoinen ATK-luokka, jossa
harjoitustehtävänä lävistettiin reikäkortteja. Hienouden huippua edusti peek-
a-boo -kortit ja pieni sievä teleskooppipora, jolla niitä reikiä tehtiin.
Opiskeluajalta muistan näiden lisäksi vain luettelointikortit, joiden
täyttämisessä pääasia oli välilyöntien, marginaalien ja rivinvälien tarkka
taitaminen. Sähkökirjoituskone oli harvojen ulottuvilla olevaa hard warea ja
softa oli lähinnä korvien välissä.

Meitä kirkasotsaisia aatteen aateloimia kirjastotieteilijöitä luokitettiin kahteen
kastiin: itse olin humanistipelle, joka sivuaineena opiskeli kirjastotiedettä
saadakseen edes jotain kättä pitempää kotiväelle tarjottavaksi, kun
sukujuhlissa kyseltiin, että mikä sinusta tulee isona. Pääaine- opiskelijat
olivat niitä oikeita ihmisiä ja yhteiskuntatieteilijöitä, joihin me
taivaa nrantojen maala rit suhtauduimme a nteeksipyydel len ja nöyrinä,
onnellisina, että saimme mukana kulkea. Sivuaineilijat pääsivät muiden
jämäpaikoille ja oppivat olemaan hiljaa, jota sitäkin kykyä on tarvittu
muutamaankin ker[aan työelämässä.

Siihen aikaan vielä väännettiin kättä, onko sivuaineena kirjastotiedettä
opiskellut pätevä hoitamaan kirjastoa ollenkaan, vaikka samat kurssit
suorittikin. Elin vaarallisesti ja luin silti, ja onneksi laki salli sen sopivasti
niihin aikoihin, kun valmistuin, mutta sillä ei sinänsä ollut merkitystä, sillä
urani epätavallisten kirjastojen hoitajana ei kirjastolakia kysellyt.

Samaan aikaan opiskelivat kirjastotieteitä ja informatiikkaa mm. Ekholmin
Kaitsu (nyk. Helsingin yliopiston kirjaston johtaja), Järvelinin Kalervo ja
Vakkarin Pertti (eivät esittelyjä kaipaa), Rasan Risto (runoileva
kirjastonhoitaja Somerolta) ja Hjerpen Matti (Helsingin yliopiston
Opiskelijakirjaston johtaja). Ei ihan mitätöntä porukkaa, joten eväiden täytyi
olla hyvät. Tai sitten opimme jotain arvokkaampaa: opimme pärjäämään ja
päivittämään tietojamme, opimme, miten oppia tietämään enemmän kuin
muut ja ennen kuin muut.

Alan valinta

Syy, miksi päädyin kirjastonhoitajaksi, oli romanttinen ja käytännöllinen.
Romantiikkaa edusti visio pienestä kunnankirjastosta, jota hoitaisin yhdessä
mieheni kanssa. Käytännöllisyyttä tarjosi selkeä ammatti. Kirjastotiede tarjosi
konkreettisen päämäärän, jota ensimmäisten vuosien vapaa ja harhaileva
yliopisto-opiskelu ei muuten tarjonnut, Kun vuoden oli harhaillut luennolta
toiselle osaamatta hahmottaa, mikä tämän kaiken yhdistävä tekijä on, oli
helpotus löytää kirjastotiede, joka sujuvasti yhdisti kaiken mahdollisen. Sen
jälkeen minkä tahansa aineen tai kurssin ottaminen tuntui luonnollisesta,
jopa velvollisuudelta. Olihan kirjastonhoitajan tiedettävä vähän siitä ja vähän
tästä. Harhaileminen luennolta toiselle löysi perustelut.

Neljän kuukauden vaihto-opiskeiuaika Belgian Ännverpenissa alkaa lähesryä loppuaan.Jäljellä on vielä

kolmen viikon työrupeama koulussa tehtävien palautuksineen ia tentteineen. Viimeisellä viikolla vietetään

koulun pååttdjäisiå, h1wästellään ystäviä, hankitaan tuliaisia ja joululahjoja sekä sulatellaan 
^i^ttrst^

kotiinpaluusta.

Vaihtoonlähtijöiden odentaatiopäivillä Tampereella mainittu kuittuurishokki iä minulla kokematta tai

siten se oli lähes huomaamaton reaktio pienemmässä mittakzzvassa. S1y siihen s 
^ttal 

olla se, että

B.lgu on pääpiireissään Suomen kaltainen: rz,v^t, 
^wot,tuotteet 

ja ympäristökin ovat hyvin samanlaisia.

Oleskelu ulkomailla herättäakuitenkin unaajantksia, joita ei normaalissa, jokapäivdisessä ympäristössä

tule pohtineeksi. Tädllä olen saanut mielenkiintoisen opiskelun ia monien matkailukokemusten ohella

tilaisuuden perehryä vieraaseen kulttuuriin ja zjztelTa omaa elärnääni eri näkökulmasta.

Ennen lähtöäni sain kuulla ja lukea pelotteluja belgialaisesta sdästa,joka tyypillisesti on sadetta pdivästä

toiseen, jopa viikosta viikkoon. Mutta missä olivat kuuluisat belgialaiset sateet? Me olemme paikallisten

mukaan saaneet elää poikkeuksellisissa sääolosuhteissa niin alkusyksystä kuin nyt talvikauden

lähestyessäkin. Slyskuu oli todella lämmin ja v'åhzsateinen. Sateet iäivä't siis siltä osin kokem^tt^ -
onneksi. Tosin Suomen syyssateisiin tottuneita ne eivät olisi varmaan hetkauttaneet suuntazn eikä

toiseenkaan.

Lokakuun puolella lämpötila laski jo jopa alle 15 asteen ja belgialaiset saivat syyn kaivaa paksut talvivaatteet

varastoistaan. Michelin-takkiset paikalliset saivat suomalaiset hymyilemään, mutta kostean kylmä tuuli

pakotti myos meidätvuhtamaan vaatetustamme. Ensilumi saapui täntämuodossa samaan aikaan kun

Suomeen saatiin valkea maakerros. I(uuleman mukaan Belgiassa tulee lunta tavallisesti vasta marras-

joulukuun puolella. Tämä luonnonihme taas sai jatkoa poikkeuksellisen lämpimillä ilmoilla marraskuussa,

jolloin lämpötila pysyttel-i mukavasti noin 10-15 asteen paikkeilla. Nyt toiveenani on pakkassäät

joulukuussa, koska kaupungin jouluperinteisiin kuuluu GroteMarktille (keskustorille) tehtävä luisteluiää',

jonka liukkautta ehtisin vielä testaamaan ennen kotiinpaluutani. Vaikka luisteiut Belgiassa idisivätkin
väliin, toivon tosiaankin pääseväni keskelle kylmää ja lumista talvimaisemaa Suomeen palatessani.
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Päätin erikoistua lastenkirjaston hoitajaksi, mutta en enää muista miksi. Tunsin varmaan
jotain lukkarinrakkautta lastenkirjastoja kohtaan, koska Kouvolan kaupunginkirjaston
lastenosasto oli ollut toinen kotini ja jo silloin haaveilin, että olisi ihanaa olla lainaston täti,
kun saisi lukea kaiken päivää. Myöhemmin huomasin, että sekään ei pitänyt paikkaansa.

Töihin tehtaan kautta sairaalaan

No lastenkirjastoon en sitten päätynyt, vaan keskeneräisenä kirjastonhoitajana
lääketehtaaseen kirjastoa hoitamaan. Seitsemän vuotta sitä, sitten 8 vuotta
informaatikkona, Ja sieltä yliopistollisen sairaalan lääketieteelliseen kirjastoon ensin
kirjastonhoitajaksi, sittemmin kirjastonhoitaja-informaatikoksi. Koko urani aikana en ole
tavallista kirjastotyötä tehnyt muuta kuin pakollisen harjoittelun verran ja tuntitöitä
opiskeluaikana. Suurin anti opiskelulla oli, että sain maisterin paperit, joilla myöhemmin
saatoin hakea nykyiseen virkaani. Mitään muuta hyötyä ei enää siinä vaiheessa ollut sen
paremmin opiskelusta kuin ainevalinnoistakaan, puhumattakaan arvosanoista.

Nykyisin tärkeimmät työkaluni ovat FrontPage, IE, Outlook, Excel, Word, Suomi-englanti
sanakirja, htm-kieli, puppulausegeneraattori, pitkä pinna, sosiaaliset taidot ja huumori.
Kolme viimeksi mainittua ovat elinehto. Aikaani vie eniten elektronisten aineistojen
rekisteröinti, Internet-sivujen suunnittelu ja toteutus, linkkivinkkien metsästys, ohjelmien
vikojen ymmärtäminen, uusien laitteiden anomuspapereiden tekeminen, budjettien
laskeminen, erityisvaltionosuuksien laskeminen tutkijoille, osallistuminen sellaisiin
projekteihin ja työryhmiin, jotka minulle eivät mitenkään kuulu ja ihmetteleminen, miksi
minua ei ole kutsuttu niihin, joihin mielestäni kuuluisin. Olen myös kehysyksikön ATK-
yhdyshenkilö, saman yksikön webbimasteri, kirjaston johtaja, kirjaston webbimasteri, ATK-
tukihenkilö, itseni sihteeri ja sijainen, koko piirin erityisvaltionosuuksien laskennassa
käytetyn ohjelman pääkäyttäjä, piirin julkaisusarjan elektronisen version sekä
infektiotiedotteen nettiversioiden tekijä ja lehtitilausten hoitaja, e-versioiden metsästäjä ja
potilaille sekä ammattilaisille sopivien uusien linkkien metsästäjä. Pidän yllä kirjaston 300-
sivuista intranet- ja samankokoista Internet-sivustoa, sivuston tekeminen ensimmäisestä
hakasesta alkaen on ollut myös minun projektejani. T0-luvun ATK:n peruskurssista ei ole
ollut näissä hommissa paljon apua. Ellei avuksi lasketa sitä, että kun ei ole perusasioita
yliopistossa oppinut, on ollut pakko opetella itse ja siinä sivussa on saanut kuin
huomaamatta vahvan käyttäjälähtöisen ajattelutavan.

Eväiden arviointi

Kirjastotiede ei tietenkään ole ainoa, jossa aika on ajanut 70-luvun opiskelun ohi jo
muutamaan kertaan. Meiltä kuitenkin odotetaan eturintamassa seisomista, uusien
tekniikoiden osaamista jo ennen kuin asiakas osaa niitä edes pyytää. Ristiriitaista onkin
juuri se, että meiltä odotetaan paljon, mutta ei olla valmiita meihin panostamaan. Olisi
oltava näkijä, tekijä ja ennustaja. Mitä enemmän kirjastotyö vaatii tekniikkaa, sitä
varmemmin ovat miehet vallanneet näkyvimmät paikat. Nykyisin alan koulutuspäivillä
lähes kaikki luennoitsijat ovat miehiä. Siitä huolimatta ala ei enää nauti arvokkuuden
kultalehvistä: vielä 60-luvulla Aamulehti uutisoi arvokkaasti lääketieteellisen kirjaston
hankinnoista, joita maisteri kirjastonhoitaja oli tehnyt, nykyisin asiakas pitää itsestään
selvänä, että joku taustalla saattaa hänen käyttöönsä työpöydän tietokoneelta ja
kotikoneelta kaiken mahdollisen elektronisen aineiston. Asiakas haluaa "äksessiä, kaikki
mulle tänne nyt heti ja ilmaiseksi". Kirjastonhoitaja ei ole enää näkyvä täti, vaan
virtuaalihahmo, jolta voi vaatia mitä, minne ja milloin tahansa.

Kuitenkaan parempaa ja enemmän itseäni tyydyttävää ammattia en olisi osannut valita.
Työ antaa nykyisellään enemmän työniloa kuin työnantaja arvaakaan. Tätä työniloa ei saa
seinäkiipeilykursseilta tai TYKY-|ltapäivistä. Tämä ilo syntyy uuden oppimisen autuudesta,
asioiden löytymisen onnesta ja joskus myös asiakkaiden hyvästä palautteesta,

Mervi Ahola

Niemi uskoo, että muoti-ilmiö voi vetää mukanaan myös turisteja. Niin uskovat myös monet
p ohj oi s en matkai luyr ittäjät.
- Esimerkiksi Jukkasjärvelle on rakennettu upea jäähotelli, jossa nukutaan jäisillä vuoteilla ja
juodaan jäämukeista. Hotellin baarissa ei tilata viskiä jäillä vaan viskiä jäässä, naurahtaa hotellista
selvästi vaikuttunut Niemi.
- Jäinen eksotiikka kiehtoo, joten hotellissa on käynyt turisteja joka puolelta maailmaa ja siellä on

tehty musiikkivideoita, jotka pyörivät MTV:IIä. Kylie Minoque... vai oliko se Britney Spears? No,
joku isompi tähti kuitenkin. Ja loppujen lopuksi kyse on vain jäästä.

Pajalassa vara parempi

Vittulan menestyksestä huolimatta Mikael Niemi on
pitänyt jalat tiukasti kiinni Pajalan maankamaralla.
Vuonna 1997 takaisin kotikyläänsä muuttanut kirjailija ei

ole hetkeäkään harkinnut muuttamista Tukholman
pintaliitopiireihin.
- Viihdyn suurkaupungeissa, mutta en voisi koskaan
ajatella asuvani niissä pysyvästi. Olen asunut vuoden
Tukholman seudulla, mutta se ei ollut minua varten.

Lyhytaikaisesta oleskelusta suurten kaupunkien sykkeessä
kirjailija kuitenkin nauttii. Kirjamessut ovat vieneet miestä
työn puitteissa muun muassa Edinburghiin, Frankfurtiin,
Antwerpeniin ja viimeksi lokakuun lopussa Helsinkiin.
Niemi viihtyy messuilla, mutta vapaa-ajan
kaupunkimatkailu on vielä antoisampaa.
- On hauskaa matkustaa turistina vaikkapa Tukholmaan tai
Lontooseen. Silloin voi mennä pubiin juomaan olutta tai
kuuntelemaan eläväärockmusiikkia. Viime kesänä kävin esimerkiksi Tukholman stadionilla
katsomassa Rolling Stonesia. Se oli todella hauskaa!

Rocktarjonta ja pubit eivät kuitenkaan korvaa kaikkea. Suurkaupungeista puuttuu jotain Niemelle
elintärkeää - luonto.
- Tukholmassa ei esimerkiksi ole lainkaan talvea, ja minä puolestani pidän hiihdosta, pimeästä ja
jäästä. Ja jos tukholmalainen haluaa lähteä puolukkaan, on hänen istuttava ensin neljä tuntia
bussissa, Niemi nauraa.
- Pajalassa pääsee metsään viidessä minuutissa ja kalastaminen onnistuu aivan taloni ulkopuolella.

Luonnon lisäksi Niemi laskee syrjäseudulla asumisen eduksi myös eri ikäisten ihmisten keskinäisen
välittömyyden.
- Maaseudulla eri sukupolvien välit ovat paljon läheisemmät kuin kaupungeissa, joissa nuoret
hengailevat vain oman ikäistensä kanssa. Maalla iäkkäämmättapaavat joka päivä nuorempia, ja
myös aivan pieniä lapsia. He näkevät kuinka ikäpolvet kasvavat... Se on mielestäni todella hienoa.

Ja sellaista ei suurkaupungeissa enää oikein tapahdu.

Tomi Tontti
Kuva: Norstedts
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Kunnia kirjastoitte
Pajalan suuri poika
Mikael Niemi toi periferian parrasvaloihin

Pajalan kunnassa Pohjois-Ruotsissa, Tornionjokilaaksossa, kävi syksyn aikana poikkeuksellinen
kuhina. 8000 asukkaan kunnan kylänraitilla saattoi tämän tästä törmätä elokuvaa tekevään

kuvausryhmään jamonet kuntalaisetkin pääsivät kokeilemaan, miltä tuntuu näytellä elokuvassa.

Tekeillä oli eräs länsinaapurin ensi vuoden odotetuimmista elokuvista, Populärmusikfrån Vittula.

Ensi vuoden syksyllä ensi-iltansa saava elokuva pohjautuu oman kylän suuren pojan Mikael
Niemen romaaniin. Kirja on käännetty kahdelletoista kielelle ja se on myynyt yksistään Ruotsissa

noin 750 000 kappaletta. Myös suomennos, Populcicirimusiikkia Vittulanjrinköltd, on osoittautunut

menestykseksi. Viime vuosien suosituin ruotsalaiskirja on palkittu August-kirjallisuuspalkinnolla,
joka meillä tunnetaan "Ruotsin Finlandiana".

Kotiseutuaan avoimesti rakastava Niemi asetti kirjansa filmatisoinnille kaksi ehtoa.

- On tärkeää että elokuva tehdään oikeassa ympäristössä, joten vaadin elokuvaa kuvattavaksi

Pajalassa. Toinen ehto oli, että elokuvassa kuultaisiin ainakin vähän meänkieltä, hän kertoo.

Tomionjokilaakson suomalaisten oman kielen lisäksi elokuvassa puhutaan ruotsia ja suomea.

Siihen, mitä elokuvassa tarkalleen puhutaan, Niemi ei ole halunnut puuttua.
- Halusin antaa käsikirjoituksen jonkun toisen tehtäväksi. Olen toki lukenut sen ja kertonut omia

nåikemyksiäni. Kuvauksissa olen ollut vain katsojana, mutta näkemäni perusteella luulen, että

elokuvasta tulee suuri menestys.

Muoti-ilmiö nimeltä maaseutu

Mihin Vittula-tarinan hurja suosio sitten perustuu? Niemen oman teorian mukaan myyntiluwissa
heijastuu ruotsalaisten kyllästyminen yliälylliseen, minimalistiseen ja postmoderniin
kaunokirjallisuuteen. Huumorintajulle ja mutkattomalle maalaisuudelle oli olemassa selvä kysyntä,
johon kirja onnistui vastaamaan.
- Suurkaupunkielamahän oli pitkään tavallaan sellaista, että jos tukholmalainen aikoi muuttaa,

vaihtoehtona oli ainoastaan New York, Niemi pohtii.

Nyt kiinnostus maaseutua kohtaan on Ruotsissa kuitenkin kasvanut, ja osittain tästä on kiittäminen
j:crtxi Vittulaa.Periferiasta on Niemen mukaan tullut jopa pieni trendi.
- On onneksi ymmärreIty, että Pajalasta kertova kirjallisuus voi myydä enemmän kuin Tukholmasta

kertova. Eräät muutkin periferiaan sijoittuvat kirjat ovat menestyneet, ja elokuvissahan maaseutu ja
pikkupaikkakunnat ovai olleet myös kovassa huudossa. Esimerkiksi Fucking Åmål oli valtavan

suuri menestys.

Vuoden 1980 sisäänotossa pääsi Tampereen ytiopiston Kirjastotieteen ja informatiikan
laitoksette opisketemaan Juha Hakata. Hän oti jo 15-vuotiaana ymmärtänyt
kutsumuksensa: kirjastonhoitajana hän saisi päivät pitkät vain lukea töissäkin kirjoja.

1970- ja 80-tukujen vaihde oti Kirjastotieteen ja informatiikan oppiaineen kutta-aikaa
hakijoiden määrässä mitattuna . 1979 hakijoita oti kuutisensataa, vuonna 1980 vietä
neljänsadan paikkeitta. Kun sisäänottomäärä oti atte kolmekymmentä, vatikoituivat sisään

sinnikkäimmät yrittäjät; monet kokeitivat onneaan useasti. Vuosikurssin suhteet olivat
tuolloinkin epätasaiset eti kaksi miestä 23:n naisen seurassa.

Kirjastotiede ja informatiikka oti 1970- ja 80-tukujen vaihteen suosituimpia oppiaineita,
kun taas esimerkiksi valtio-oppi hetpon sisäänpääsyaineen maineessa. Suosio setittyy
ajan ideotogialla: kirjastotaitos oti yhteistä hyvää joka oti ikään kuin sanoutunut irti
kapitatistisesta järjestetmästä. Työttistyminen valmistumisen jätkeen oli varmaa, vaikka
raha ei ollutkaan olennaisin asia: kirjastonhoitajaksi kouluttautumalla saattoi kuvitella
päätyvänsä kaiken tiedon vattiaaksi. Koulutus tosin ei ainakaan 8O-[uvun atussa juuri
valmentanut mihinkään muuhun kuin kirjastonhoitajan tehtäviin. Alan suosio kääntyi
laskuun 1980-luvun puotessa vätissä, mahdollisesti aateilmapiirin muutoksen myötä.

Muutaman vuoden päässä odottaviin kirjastoalan melkoisiin muutoksiin alan koulutus ei
käytännön tasotla vatmentanut mitenkään. Ytiopistotta oti opisketijoiden utottuvi[[a tasan
yksi tietokone: ATK-keskuksen keskuskone, jota kirjastotieteen opisketijat tarvitsivat
vain tilastotieteen peruskurssitla Survo-harjoituksissa. Tietokoneen käyttö ei mitenkään
kuulunut kirjastonhoitajan oppiin: Diatog-hakua saatiin kerran tarkkaitta informaatikon
otkapään takaa. Jokaisen opisketijan harjoittaminen erikseen ja virheetlisten hakujen
tekeminen otisi modeemiyhteydettä Yhdysvattoihin ollut aivan liian katlista.

Tietee[tinen ajattetutapa ja tutkimuksen tekemisen oppiminen olivat Hakalan mukaan
opisketuajan parhaat ja tärkeimmät annit. Laitoksetla oli tuohon aikaan vain yksi
professuuri, jota hoiti legendaarinen Marjatta Okko, ja nykyiseen verrattuna vain
kourattinen muuta henkitökuntaa. Alan suomenkietisestä kirjattisuudesta oti vietä 80-
luvun puotivälissä pulaa. Koko laitoksen henkilökunta ja kiinnostuneet opisketijat
mahtuivat [aitoskokouksessa Attitan laitoksen aulaan istumaan suureen tuolirinkiin.

Opisketija-aktivismin räikeimmät ilmaukset olivat katoamaan päin. Jos vielä 1970-luvun
puoletla luennoltekin saatettiin päätyä poliittiset banderotlit käsissä, 80-luvulte tuttaessa
perinteinen opiskelijavasemmistolaisuus muuttui epäpotiittisuudeksi tai esimerkiksi
vihreäksi aatteeksi. Ainejärjestössä ja Asiasanan kimpussa hääräiti tuottoinkin vain
opisketijoiden pieni ydinjoukko. Juha Hakata toimi kaksi kautta opintovastaavana ja
osattistui Asiasanan toimittamiseen, mistä hänette on jäänyt hyvin positiiviset muistot.
Opintovastaava osattistui laitoksen henkitökunnan kanssa opintosuunnitetman tekoon.
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Asiasanaa kokoonnuttiin tekemään joukolla jonkun kotiin. Vätineinä otivat
kirjoituskone, sakset ja tiima. Painon hoiti kopiokone. Samoin kuin ainejärjestön
pyörittäminen, Asiasanan toimittaminenkin oli setlaista sosiaalista kivaa, johon
osaltistui mieleItään, Hakala muistelee. Tietysti huonona puolena oli
sisäpiiriytyminen tai ainakin vaikutelma siitä. Ainejärjestötoiminta antoi eväitä
työetämään: esiintyminen, vastuunotto ja keskusteleminen eivät ote ottenkaan
huonoja taitoja.

Suosituimpia sivuaineita kirjastotieteitijöiden keskuudessa olivat kirjattisuustiede,
sosiotogia, tiedotusoppi ja kunnattistiede. Tietojenkäsittetyoppia lukivat vain
harvat. Juha itse tuki filosofiaa ja sosiologiaa. Valmistumisen jätkeen siis odotti
tähes väistämättä ura jossain kunnan tai valtion kirjastossa, tavoite oti yleinen
kirjasto. Juhatla itsettään oli mahdotlisuus vatita kahden kesätyöpaikkavaihtoehdon
vätittä: Säteilyturvakeskuksen vai Helsingin kaupungin kirjastoon? Päätös meni
loputta kolikonheitoksi samoihin paikkoihin päässeen tyttöystävän kanssa, ja Juha
päätyi Säteilyturvakeskukseen. Hän jäi pysyvästi tieteellisiin kirjastoihin,
työskentelee nykyisin Hetsingin ytiopiston kirjastossa kehittämisjohtajana eikä
työssään juuri edes näe kirjoja, saati että voisi niitä lukea. Voitte itse arvailla,
kääntyikö kotikonheitto hänette voitoksi vai tappioksi.

Pidettiinkö kirjastonhoitajia 1980-tuvun atussa ideotogisista sädekehistään
huotimatta harmaat vitlatakit niskassa hyttyjen välissä hiihtetevinä nyhveröinä?
Ehkä jossain määrin, mutta eniten painoi 1930-40 -tuvuilta periytynyt kuva
kirjastonhoitajan ammatista parempien perheiden tytärten puhdetöinä. Nyhverö-
ajattelun taustatla on kenties se, että alalle hakeutui jonkin verran hitjaisia
puurtajia; itse asiassa työvoimatoimiston ammatinvatintakeskusteluissa hitjaiset
tyypit usein kuulemma ohjattiin kirjastoatatte.

Kaikesta tämän hetken kiivaasta kirjastonhoitajien työn aliarvostusta (ainakin
patkan kohdatta) koskevasta keskustelusta huolimatta Juha Hakala näkee kirjastojen
aseman Suomessa vankkana. Tutkimusten mukaan kirjasto on kuntalaisten eniten
arvostama jutkinen palvetu. Helsingissä sivukirjastojen sulkemisuhka saa kansalaiset
tähtemään kaduitte - minkä saa nykyään aikaan vain hyvin harva asia.
Kaksikymmentä vuosittaista lainaa asukasta kohden saa kansainvälisessä vertaitussa
minkä tahansa muun maan polvilteen; seuraavana perässämme on Tanska noin 15
lainatla.

Kirjastojen ongetma tulee olemaan kiivaan etäköitymisen myötä tapahtuva hitjaisen
tiedon katoaminen. Tosiasia on, etteivät matatat palkat houkuta atalle nuoria
valmistuneita, mutta tähän on olemassa otevatla patkkapotitiikatta ajauduttu. Ehkä
matalien palkkojen ja ammattikorkeakouluista vatmistuvien viedessä maistereita
yteisittä kirjastoitta alan petastus tulevat otemaan esimerkiksi erikoiskirjastojen
tarjoamat tehtävät ja lisääntyvä automatisointi, joka vapauttaa aikaa rutiineista
mietekkäämmi[[e tehtävi tte.

Laura Kohta

Jossain vaiheessa yötä alkoi jo perinteikäs
nykytanssiesitys, uutuutena kalinka. Mukaan mahtui
myös muita outoja esityksiä. Ja mikäs on sen
mahtavampaa kuin parikymmentä iloista infolaista
kellon lähestyessä kukon laulun aikaa. (Samainen aika
oli myös muuten oiva aika yittääväwätäuusia jäseniä
hallitukseen.) Aamun jo ollessa melko pitkällä loputkin
yökukkujat luovuttivat ja kävivät lopulta vaakatasoon
vaipuen hetkiseksi unten maille.

Kun mökkeilijät alkoivat heräillä, oli tunnelma hieman
"rauhoittunut". Haikeana siivosimme paikat ja
hyvästelimme mökin, mutta tällä kertaa vain kevääseen
asti. Lauantai-iltapäivällä saavuimme takaisin
Tampereelle ja hyvin väsyneinä, mutta tyytyväisinä
erosimme jokainen omiin viikonlopun viettoihin.

Kevään Kintulampi- reissua odotellessa,
entinen virkistysvastaavanne Liisa (teksti ja kuvat)

yksinkertaiset: Puhelimet nostetaan pöydälle ja se

kenen "käpälä" ensiksi soi, joutuu laulamaan jonkun
mahtavan lurituksen. Peli kesti hyvin lyhyen alkaa
ennen voittaj an löyfymistä... Saunan lämmittyä
tarpeeksi suuntasimme löylyn syleilyyn, ja siellähän
sitten osa viihtyikin hyvin pitkän alkaa. Avantouintia
harrastivat monet (kauniit ja) rohkeat löylyjen ohella ja
lumienkeleitä tehtiin saunan edus täyteen. Mökkifiilis
oli valtava.

Kun saunominen oheistoimintoineen päättyi,
kokoonnuimme koko seurue mökkiin viettämään
laatualkaa makkaraa paistaen ja "mehua" juoden.

Modernin tanssin esitys ä la Antti et Liisa
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Erno

Kintulammen

mökkireissu

Perinteinen Kintulammen mökkireissu jädestettiin
tänä vuonna poikkeuksellisesti ainoastaan syksyllä,
sillä mökin varauskäytännöt estivät viime kevään
retken. Tämä tarkoitti, että perjantaina lokakuun 24.

päivänä "mökkeiltiinkin" sitten koko vuoden
edestä. Niin lähtivät parikymmentä UDK:laista
rohkeasti keskelle 'ei mitään' nauttimaan
luonnosta, saunasta ja ennen kaikkea yltiömäisen
mahtavasta seurasta. Mökkiseurue, joka oli melko
suuri edelliskertoihin nähden, koostui niin
vanhemman polven mökkeilijöistä kuin

ensikertalaisistakin. Mukavaa oli, että uutukaisistakin UDK:laisista oli moni uskaltautunut matkaan

mukaan.

Kintulammelle suunnistettiin perjantai-iltapäivällä parin auton ja Tampereen paikallisbussin avulla.

Hyvä tai huono asia, mutta samaisena päivänä satoi maahan ensilumi, ja sitähän satoi ja satoi ja
satoi... Tampere peittyi täydellisesti valkoiseen lumivaippaan, mikä ei sinänsä lokakuun lopulla ole

Suomessa mikään harvinaisuus. Tampereen busseille tämä tuntui kuitenkin olevan täysi yllätys.

Mökille pääsy ei meille linja-autoja hyödyntäville ollutkaan mikärin helppo nakki, sillä
bussiaikataulut olivat täysin sekaisin ja oikeanumeroinen siirtymäväline tuli noin tunnin myöhässä.

(On se jännä, kuinka talvi ylläUää aina liikenteen, vaikka säätiedotus siitä varoittelisi ja syystalvea
elettäisiin.) Mutta kaikesta huolimatta
lopulta pääsimme vihdoin vitivalkoisen
metsän keskellä olevalle Kintulammen
mökille ja ensimmäiseksi tämän talven
lumipesut "korkattiin" naamaani.

Seuraavaksi korkkasimme "mehu"-
kanisterit ja aloimme asettua
mökkitunnelmiin. Takkaan viritettiin
lämmittävä tuli, joka antoikin sitten
mökin sisälle tunnelmallisen, mutta
hieman liian silmiä kirvelevän
savupilven. Toteutimme myös
perinteisen Kintulammen

TOIMTTTAIANÄKÖKI]tMA

1990-luvun alussa Kirjastotiedettä ja informatiikkaa mainostettiin jo oppiaineena, joka antaisi
valmiudet tulla tiedonhallinnan ja tiedonlähteiden superammattilaiseksi, sanoo vuonna 1990

opiskelunsa aloittanut Markus Määttänen. Hän itse hakeutui lukemaan oppiainetta, "koska
tiedotusoppiin oli vaikea päästä ja siinä vieressä Tampereen yliopiston hakuoppaan listassa oli
Kirjastotiede ja informatiikka." K&I:hin kerrottiin kuuluvan myös informaation välityksen,
joka oli Määttästä kiehtonut elementti.

"Romanttinen kuva kirjastoista vaikutti myös. Esimerkiksi runoilija Kari Aronpuro kertoi
työstävänsä runojaan työnsä ohella Lamminpään sivukirjastossa, ja kirjastoympäristön
vaikuttaneen olennaisesti hänen työtapaansa."

"Alalle hakeutuvat miehet olivat kai sellaisia kirjastoaatteesta hurmaantuneita idealisteja,
taiteilijatyyppejä tai innostuneet tiedon hallinnan aatteesta. Opiskelun alettua alkoi paljastua

kirjastonhoitajien surkea palkkaustilanne ja loppuaika oli tämän tiedon kanssa kärvistelyä",
summaa Määttänen kokemuksiaan.

Hiin toimitti Asiasanaa vuodet I99t ja'92. "5e oli kivaa. Opiskelijalehteen sai laittaa mitä
tahansa: laitoksen dosentin kirjoittaman artikkelin rinnalle jotain opiskelijaskeidaa,
pieruhuumoria ja sen sellaista. Kun lehti saatiin painosta, pidettiin bileet. Ihmiset piti vain
saada kirjoittamaan: kenestä tahansa saattoi paljastua runoilija tai mahtava kirjoittaja, vaikkei
olisi ikinä uskonut."

Toimittajaksi Määttänen päätyi ensimmäisen sivuaineensa, tiedotusopin kautta. Harjoittelutyö
Radio Moreenissa muodostui pysyviiksi paikaksi, ja sen kautta tie vei Radio 957:ään jaYlE:lle.
Nykyään hän työskentelee Aamulehdessä. Toimittajan työssä infon opiskeluista on ollut vain
vähän hyötyä. "Luultavasti olisin oppinut kaiken tiedonhakuun tarvittavan muutenkin
muutamassa päivässä. Parasta antia oli ehkä Boolen logiikka ja tietoisuus siitä, että sitä
järjestettyä tietoa todella löytyy jostain. Yleisen kirjaston olemassaolokin unohtuu monelta
toimittajalta."

"Mutta toimittajalle tiirkein tietokanta on aina oma pää. Parhaita tiedonliihteitä ovat ihmiset, ei

ole asiaa, joka ei selviäisi soittamalla jollekulle."

"Opiskelijapolitiikassa olivat esillä hyvin samanlaiset asiat kuin nykyäänkin. Oltiin luentolakossa
ja käytiin Helsingissä mielenosoituksissa."

Mm. opiskelija-asunnon saaminen oli tuuripeliä. "TOAS:n asuntoja ei ollut kovin paljon
saatavilla, ja jos niitä yleensä sai, ne olivat aivan metsässä. Tosin niistä muodostui kommuuneja,
joissa sitten vietettiin melkoisia bileitä."

Määttänen kritisoi kirjastotieteenja tiedonhaun liiallista tieteellistiimistä. "Aivan kuin tavallinen
ihminen ei löytiiisi mitäiin, jos vain hakee. Tiedon organisoinnissa tarvitaan enemmiin käytännön
taitoja kuin teorioita. Tietohallinnan opinnoista jäi enemmän kuva tietojåirjestelmistä kylminä
teknohirviöinä kuin niinä lämminhenkisinä ihmiskunnan tietovarastoina."Säännöt ovat hyvin

Laura Kohta
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Asiasanassa vahtetaan iuttupulaa. En tiedä, mikä
on kirjoittamattomuuden s1'y, mutta pula
jutunaiheista se ei unakaan voi olla. Selailin vanhoja
Asiasanoja ja katsoin, mistä niissä on kirjoitettu.
Poimin vanhoista lehdistä pieniä palasia Asiasanan
ja samalla tietysti myös UDI(:n historiasta. Ehkä
ne inspiroivat uusia toimittajanalkuja tarttumaan
näppäimi stööns ä j a elxryttämään Asiasanaa.

Ensinnäkään emme ole aino at UD IC n hi storias sa,

jotka painivat Asiasanan toimittamisvaikeuksien
kanssa. "Yleiskokouksissa ja illanvietoissa kä1'

luvattoman vdhdn ihmisiä, tätä lehteä on vaikea

saada julkaistua aputyövoiman puutteessa. - -
Ruvetkaa ihmiset puhumaan ja pwnaamaan jos
tuntuu että erimielisyyksiä löytyy. Tehkäd ja

toimikaa ja 1<t\oittakaa, antakaa j onkinmoista
palautetta iohtokunnalle." Tällaisia ongelmia
esiintyi siitäkin huolimatt^ että UDI(:n
toiminnallinen tila mainittiin samassa
pääkirjoituksessa hywäksi: "- - luentoinform^ u.o

toimii, on perustettu opintotukityöryhmä ja

nukketeatteri, kt-jaosto kokoontuu, samoin
j ohtokunta j oka viikko ". Giti o I{alleinen: UD I* ta
kehittämäänl Ls 1/1977, 1)

Tåmån vuoden vuosikokouksessa oli hieman
keskustelua siitä, mitä se UDI( oikeastaan tekee

meidän h1'väksemme. Vastaus löyt1y vanhasta
Asiasanasta:'äinejärjestön toiminta on
kertakaikkisen sietämätöntä. Muutaman ihmisen
klikkiytynyt sisäpiiri huvittelee keskenään, syö,

matkustelee ja kai ryyppääkin meidän
jäsenmaksuillamme." Huolestunut rivijäsen (Kai
Halttunen: Sietämätöntä(pääkirjoitus). As 3 / 1989,
3)

Nykyään Asiasanassz raportoidaan yleensä
vuosittaisesta Bobcatsss-matkasta ja siellä opituista
uusista asioista.Joskus menneinä vuosina on käyty
Nordiske konference-reissuilla tzpa,amzssa.
pohjoismaisia opiskelijakollegoita. Eräällä reissulla

Tanskassa oli vierailtu Äalborgin yliopiston

pääkirjastossa. Siellä oli tutustuttu kirjaston
Iarnausja! es telmään : " I(ir j a ston lainaus r utiinit
hoidetaan käsin, mutta automatisointia
suunnitellaan. Jokaine n lainazja tåyttdä oman
yliopi ston kir j as tomm e lainau sku ittsz vzstzzv an

tositteen kirjoituskoneella, joita oli runsaasti
saatavllJa ja melu sen mukainen. Lanaaiatietojen
kirjaamisen helpottamiseksi on käytössä

"kiriastoluottokorttitt, josta henkilötiedot
voidaan pankkikortin tap^ n painamalla sifutåa

lainauskuittiin. Näppärää!" (Vlemu Viljakainen-
Tiittanen, As 5/1985, 29-35)

Muiden suomalaisten kirj asto alzn opinahj oj en

väkeä on myös t^v^ttu, ja udkJaisten laiskuus

todettu. 'Abohiset" kollegat olivat käyneet kylässä:

"Totesimme molemminpuolisen
yhteydenpitohalukkuuden. Se taas ei vaadi kuin
inno s tu sta j a aktiivis uu tt^, j o st^ opiskeli j oilla tietty
on ainainen puute." (Vieraista tutuiksi. As 3 /1.986,
13)

On Asiasanassa esitetty myös kritiikkiä Tamyn

toimintaa kohtaan. I(eväällä 1985 oli Tamyssa

hallituskriisi, jonka johdosta fuitta Kärki kirjoitti
Asiasanaan kolmen sivun iutun. Tässä pari
lainausta: "Haluatko tietoa opiskelijapolitiikasta?
I(atso lottoarvontaa, niin pelin henki selviää
lilvattomammin kuin lukemdla tämä juttu. Niin
ylioppilaskunnassa kuin lottoarvonnassakin pyorii
järjetön, läpinäk1'vä koneisto, joka kourii esiin
palloja muiden joukosta sattumanvaraisin
tuloksin." Hallitus oli eronnut ja etsittiin uutta
hallituksen muodostaj'trl. " 

- 
Simo Frangön

ilmoitti halukkuutensa tehtävään yhdessä Pasi

Heikuran kanssa. - - Frang6nin lupaus oli lyhyt fa
ytimekäs: "Lupaan kahdessa kuukaudessa sa tta
Tamyn henkiseen ja taloudelliseen ahdinkoon.""

S.iitta I(ärki: Tamyn New Deal. As 3/1,985,1.1.-

13) Frang6nia ei kuitenkaan sillä kertaa valittu
hal lituksen muodostajaksi.

Tiukan asiasisällön lisäksi on lehdestämme löyrynyt

myös vakavamielisiä testej ä:

"T estza s ovitko kir j astoalalle:

4. Tarvitsevatko kirjasto nhoitajat palkkaa?

a) miksi ihmeessä - q'ohän antaa henkisiävirikkeitä
yllin kylJin
b) kyllä jonkun vertan
c) kyllä, runsaasti

6. I{ir j astonhoitzjan pitää ensisij ai se s ti huolehtia
a) Henry Millerin teosten piilottamisesta
b) kirjaston hiljaisuudesta

c) alaistensa mielikuvituksen kehittämisestä

Pisteet 10-20
- - Olet täysin sopimaton kirjastoalalle. Olet aivan

liian radikazli, holtiton ja rahanahne
kir j as tonho itzjzn vas tuulli s e e n tehtävään Ehkä
jokin luova ala sazttaisi sopia sinulle."

Kokonaisuudessaan testi löytyy Asiasanasta mo 3 f
1.984 . (Leena Horsma-Aho As 3/1.984,31.-32)

Asiasanaan on joskus kirjoitettu
jatkokertomustakin. "- - Yö oli tuonut sateen lisäksi

torille lukemattoman joukon myyntikojujz.
I(irjastore enhoitaja Liikanen tarpoi
ihmispaljoudessa kojujen välissä ja ihmetteJi tätä

elåmåd,. Ympäriltä kuului ihmisten puhetta, mutta
myös huutoa ja itkua, kauppiaitten valitusta,
asiakkaitten kitisevää tinkimistä ja jatkuva tasainen

litinä, kun jalattalasivat savivellissä. - -" (Rekimies:

Iloinen kurjuus, osa 3. Markkinoilla. As 1./1.977)

Eikö kuulostakin sangen mielenkiintoiselta?
I(irjastoreenhoitajan koko tarina on luettavissa
vanhoista Äsiasanoista.

Asiasanassa on julkaistu myos "M1'ydään, ostetaan,

vaihdetazn" -palstaa:

" Hei sinä vaaleatukkainen, sinisilmäinen
kirjastotiedettä opiskeleva tyttö! I{ävisitkö
puolestani yleisopintojen kirjatentit. Palkitsen kyllä
vaivasi! Nimim. "Vaaleatukkainen, sinisilmäinen,

kiifeinen""
"Myy täv änd halv zlla kehittämi s kelp oin en

tutkimussuunnitelma luokituksen ja semiotiikan
suhtees ta. Nimim. "Tudzn vaihtaa pääainettz" "
(As 4/1986,8)

Harj oittelukokemuksista on perinteisesti kirj oitetnr
Asiasanassa. Varoitukseksi niille, jotka aikovat pian
tehdä harjoittelunsa: " Harioittehja on se, joka tekee

toisinaan myös kirjastozlan töitä kopiokoneen
korjaamisen, levyjen puhdistamisen, hyllyjen
naulaamisen jz akvazriokalojen ruokkimisen
lomassa. - - Harjoitteltja ei ole se, joka muistaisi

kärsimäänsä pahaa saati toteuttaisi kostonsa.
Palazhan pyromaanikin rikospaikalle - miksei
harjoittehja kirjastoon." (I(olmenlaiset
kokemukset. I(irsi, As 3/1990,20)

Vanhojen Asiasanojen selailu oli varsin
mielenkiintoista homm aa. Oh hellyytt'åvdä katsella

kir j oituskoneella naputettui a vanhojz tekstej ä,

joiden lisukkeeksi oli kirjoitettu otsikoita käsin sekä

leikattu ja liimattu kuvia ja tekstejä muista lehdistä.

Vanhoissa lehdissä on myos esitte\itä muutamista
laitoksellamme vieläkin vaikuttavista kasvoista
silloin kun he ovat juuri aloittaneet työnsä tää11ä.

Jutut on usein varustettu kuvilla, joissa hymyilevät
meillekin tutut kasvot vähän nuorempina ja

suurempien silmälasien kanssa. Vanhat
Asiasanathan saa käsiinsä esimerkiksi laskeutumalla

Attilan kellariin, kirjaston
Äikakauslehtikokoelm aan ja avovarastoon. Mikä
sen oivempi tapa viettaä hyppytuntia kuin lueskella

vanhoia aine j är j e stölehtiä?

vaahoja Ariarahoja peako raetta
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Asiasanassa vahtetaan iuttupulaa. En tiedä, mikä
on kirjoittamattomuuden s1'y, mutta pula
jutunaiheista se ei unakaan voi olla. Selailin vanhoja
Asiasanoja ja katsoin, mistä niissä on kirjoitettu.
Poimin vanhoista lehdistä pieniä palasia Asiasanan
ja samalla tietysti myös UDI(:n historiasta. Ehkä
ne inspiroivat uusia toimittajanalkuja tarttumaan
näppäimi stööns ä j a elxryttämään Asiasanaa.

Ensinnäkään emme ole aino at UD IC n hi storias sa,

jotka painivat Asiasanan toimittamisvaikeuksien
kanssa. "Yleiskokouksissa ja illanvietoissa kä1'

luvattoman vdhdn ihmisiä, tätä lehteä on vaikea

saada julkaistua aputyövoiman puutteessa. - -
Ruvetkaa ihmiset puhumaan ja pwnaamaan jos
tuntuu että erimielisyyksiä löytyy. Tehkäd ja

toimikaa ja 1<t\oittakaa, antakaa j onkinmoista
palautetta iohtokunnalle." Tällaisia ongelmia
esiintyi siitäkin huolimatt^ että UDI(:n
toiminnallinen tila mainittiin samassa
pääkirjoituksessa hywäksi: "- - luentoinform^ u.o

toimii, on perustettu opintotukityöryhmä ja

nukketeatteri, kt-jaosto kokoontuu, samoin
j ohtokunta j oka viikko ". Giti o I{alleinen: UD I* ta
kehittämäänl Ls 1/1977, 1)

Tåmån vuoden vuosikokouksessa oli hieman
keskustelua siitä, mitä se UDI( oikeastaan tekee

meidän h1'väksemme. Vastaus löyt1y vanhasta
Asiasanasta:'äinejärjestön toiminta on
kertakaikkisen sietämätöntä. Muutaman ihmisen
klikkiytynyt sisäpiiri huvittelee keskenään, syö,

matkustelee ja kai ryyppääkin meidän
jäsenmaksuillamme." Huolestunut rivijäsen (Kai
Halttunen: Sietämätöntä(pääkirjoitus). As 3 / 1989,
3)

Nykyään Asiasanassz raportoidaan yleensä
vuosittaisesta Bobcatsss-matkasta ja siellä opituista
uusista asioista.Joskus menneinä vuosina on käyty
Nordiske konference-reissuilla tzpa,amzssa.
pohjoismaisia opiskelijakollegoita. Eräällä reissulla

Tanskassa oli vierailtu Äalborgin yliopiston

pääkirjastossa. Siellä oli tutustuttu kirjaston
Iarnausja! es telmään : " I(ir j a ston lainaus r utiinit
hoidetaan käsin, mutta automatisointia
suunnitellaan. Jokaine n lainazja tåyttdä oman
yliopi ston kir j as tomm e lainau sku ittsz vzstzzv an

tositteen kirjoituskoneella, joita oli runsaasti
saatavllJa ja melu sen mukainen. Lanaaiatietojen
kirjaamisen helpottamiseksi on käytössä

"kiriastoluottokorttitt, josta henkilötiedot
voidaan pankkikortin tap^ n painamalla sifutåa

lainauskuittiin. Näppärää!" (Vlemu Viljakainen-
Tiittanen, As 5/1985, 29-35)

Muiden suomalaisten kirj asto alzn opinahj oj en

väkeä on myös t^v^ttu, ja udkJaisten laiskuus

todettu. 'Abohiset" kollegat olivat käyneet kylässä:

"Totesimme molemminpuolisen
yhteydenpitohalukkuuden. Se taas ei vaadi kuin
inno s tu sta j a aktiivis uu tt^, j o st^ opiskeli j oilla tietty
on ainainen puute." (Vieraista tutuiksi. As 3 /1.986,
13)

On Asiasanassa esitetty myös kritiikkiä Tamyn

toimintaa kohtaan. I(eväällä 1985 oli Tamyssa

hallituskriisi, jonka johdosta fuitta Kärki kirjoitti
Asiasanaan kolmen sivun iutun. Tässä pari
lainausta: "Haluatko tietoa opiskelijapolitiikasta?
I(atso lottoarvontaa, niin pelin henki selviää
lilvattomammin kuin lukemdla tämä juttu. Niin
ylioppilaskunnassa kuin lottoarvonnassakin pyorii
järjetön, läpinäk1'vä koneisto, joka kourii esiin
palloja muiden joukosta sattumanvaraisin
tuloksin." Hallitus oli eronnut ja etsittiin uutta
hallituksen muodostaj'trl. " 

- 
Simo Frangön

ilmoitti halukkuutensa tehtävään yhdessä Pasi

Heikuran kanssa. - - Frang6nin lupaus oli lyhyt fa
ytimekäs: "Lupaan kahdessa kuukaudessa sa tta
Tamyn henkiseen ja taloudelliseen ahdinkoon.""

S.iitta I(ärki: Tamyn New Deal. As 3/1,985,1.1.-

13) Frang6nia ei kuitenkaan sillä kertaa valittu
hal lituksen muodostajaksi.

Tiukan asiasisällön lisäksi on lehdestämme löyrynyt

myös vakavamielisiä testej ä:

"T estza s ovitko kir j astoalalle:

4. Tarvitsevatko kirjasto nhoitajat palkkaa?

a) miksi ihmeessä - q'ohän antaa henkisiävirikkeitä
yllin kylJin
b) kyllä jonkun vertan
c) kyllä, runsaasti

6. I{ir j astonhoitzjan pitää ensisij ai se s ti huolehtia
a) Henry Millerin teosten piilottamisesta
b) kirjaston hiljaisuudesta

c) alaistensa mielikuvituksen kehittämisestä

Pisteet 10-20
- - Olet täysin sopimaton kirjastoalalle. Olet aivan

liian radikazli, holtiton ja rahanahne
kir j as tonho itzjzn vas tuulli s e e n tehtävään Ehkä
jokin luova ala sazttaisi sopia sinulle."

Kokonaisuudessaan testi löytyy Asiasanasta mo 3 f
1.984 . (Leena Horsma-Aho As 3/1.984,31.-32)

Asiasanaan on joskus kirjoitettu
jatkokertomustakin. "- - Yö oli tuonut sateen lisäksi

torille lukemattoman joukon myyntikojujz.
I(irjastore enhoitaja Liikanen tarpoi
ihmispaljoudessa kojujen välissä ja ihmetteJi tätä

elåmåd,. Ympäriltä kuului ihmisten puhetta, mutta
myös huutoa ja itkua, kauppiaitten valitusta,
asiakkaitten kitisevää tinkimistä ja jatkuva tasainen

litinä, kun jalattalasivat savivellissä. - -" (Rekimies:

Iloinen kurjuus, osa 3. Markkinoilla. As 1./1.977)

Eikö kuulostakin sangen mielenkiintoiselta?
I(irjastoreenhoitajan koko tarina on luettavissa
vanhoista Äsiasanoista.

Asiasanassa on julkaistu myos "M1'ydään, ostetaan,

vaihdetazn" -palstaa:

" Hei sinä vaaleatukkainen, sinisilmäinen
kirjastotiedettä opiskeleva tyttö! I{ävisitkö
puolestani yleisopintojen kirjatentit. Palkitsen kyllä
vaivasi! Nimim. "Vaaleatukkainen, sinisilmäinen,

kiifeinen""
"Myy täv änd halv zlla kehittämi s kelp oin en

tutkimussuunnitelma luokituksen ja semiotiikan
suhtees ta. Nimim. "Tudzn vaihtaa pääainettz" "
(As 4/1986,8)

Harj oittelukokemuksista on perinteisesti kirj oitetnr
Asiasanassa. Varoitukseksi niille, jotka aikovat pian
tehdä harjoittelunsa: " Harioittehja on se, joka tekee

toisinaan myös kirjastozlan töitä kopiokoneen
korjaamisen, levyjen puhdistamisen, hyllyjen
naulaamisen jz akvazriokalojen ruokkimisen
lomassa. - - Harjoitteltja ei ole se, joka muistaisi

kärsimäänsä pahaa saati toteuttaisi kostonsa.
Palazhan pyromaanikin rikospaikalle - miksei
harjoittehja kirjastoon." (I(olmenlaiset
kokemukset. I(irsi, As 3/1990,20)

Vanhojen Asiasanojen selailu oli varsin
mielenkiintoista homm aa. Oh hellyytt'åvdä katsella

kir j oituskoneella naputettui a vanhojz tekstej ä,

joiden lisukkeeksi oli kirjoitettu otsikoita käsin sekä

leikattu ja liimattu kuvia ja tekstejä muista lehdistä.

Vanhoissa lehdissä on myos esitte\itä muutamista
laitoksellamme vieläkin vaikuttavista kasvoista
silloin kun he ovat juuri aloittaneet työnsä tää11ä.

Jutut on usein varustettu kuvilla, joissa hymyilevät
meillekin tutut kasvot vähän nuorempina ja

suurempien silmälasien kanssa. Vanhat
Asiasanathan saa käsiinsä esimerkiksi laskeutumalla

Attilan kellariin, kirjaston
Äikakauslehtikokoelm aan ja avovarastoon. Mikä
sen oivempi tapa viettaä hyppytuntia kuin lueskella

vanhoia aine j är j e stölehtiä?
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Erno

Kintulammen

mökkireissu

Perinteinen Kintulammen mökkireissu jädestettiin
tänä vuonna poikkeuksellisesti ainoastaan syksyllä,
sillä mökin varauskäytännöt estivät viime kevään
retken. Tämä tarkoitti, että perjantaina lokakuun 24.

päivänä "mökkeiltiinkin" sitten koko vuoden
edestä. Niin lähtivät parikymmentä UDK:laista
rohkeasti keskelle 'ei mitään' nauttimaan
luonnosta, saunasta ja ennen kaikkea yltiömäisen
mahtavasta seurasta. Mökkiseurue, joka oli melko
suuri edelliskertoihin nähden, koostui niin
vanhemman polven mökkeilijöistä kuin

ensikertalaisistakin. Mukavaa oli, että uutukaisistakin UDK:laisista oli moni uskaltautunut matkaan

mukaan.

Kintulammelle suunnistettiin perjantai-iltapäivällä parin auton ja Tampereen paikallisbussin avulla.

Hyvä tai huono asia, mutta samaisena päivänä satoi maahan ensilumi, ja sitähän satoi ja satoi ja
satoi... Tampere peittyi täydellisesti valkoiseen lumivaippaan, mikä ei sinänsä lokakuun lopulla ole

Suomessa mikään harvinaisuus. Tampereen busseille tämä tuntui kuitenkin olevan täysi yllätys.

Mökille pääsy ei meille linja-autoja hyödyntäville ollutkaan mikärin helppo nakki, sillä
bussiaikataulut olivat täysin sekaisin ja oikeanumeroinen siirtymäväline tuli noin tunnin myöhässä.

(On se jännä, kuinka talvi ylläUää aina liikenteen, vaikka säätiedotus siitä varoittelisi ja syystalvea
elettäisiin.) Mutta kaikesta huolimatta
lopulta pääsimme vihdoin vitivalkoisen
metsän keskellä olevalle Kintulammen
mökille ja ensimmäiseksi tämän talven
lumipesut "korkattiin" naamaani.

Seuraavaksi korkkasimme "mehu"-
kanisterit ja aloimme asettua
mökkitunnelmiin. Takkaan viritettiin
lämmittävä tuli, joka antoikin sitten
mökin sisälle tunnelmallisen, mutta
hieman liian silmiä kirvelevän
savupilven. Toteutimme myös
perinteisen Kintulammen

TOIMTTTAIANÄKÖKI]tMA

1990-luvun alussa Kirjastotiedettä ja informatiikkaa mainostettiin jo oppiaineena, joka antaisi
valmiudet tulla tiedonhallinnan ja tiedonlähteiden superammattilaiseksi, sanoo vuonna 1990

opiskelunsa aloittanut Markus Määttänen. Hän itse hakeutui lukemaan oppiainetta, "koska
tiedotusoppiin oli vaikea päästä ja siinä vieressä Tampereen yliopiston hakuoppaan listassa oli
Kirjastotiede ja informatiikka." K&I:hin kerrottiin kuuluvan myös informaation välityksen,
joka oli Määttästä kiehtonut elementti.

"Romanttinen kuva kirjastoista vaikutti myös. Esimerkiksi runoilija Kari Aronpuro kertoi
työstävänsä runojaan työnsä ohella Lamminpään sivukirjastossa, ja kirjastoympäristön
vaikuttaneen olennaisesti hänen työtapaansa."

"Alalle hakeutuvat miehet olivat kai sellaisia kirjastoaatteesta hurmaantuneita idealisteja,
taiteilijatyyppejä tai innostuneet tiedon hallinnan aatteesta. Opiskelun alettua alkoi paljastua

kirjastonhoitajien surkea palkkaustilanne ja loppuaika oli tämän tiedon kanssa kärvistelyä",
summaa Määttänen kokemuksiaan.

Hiin toimitti Asiasanaa vuodet I99t ja'92. "5e oli kivaa. Opiskelijalehteen sai laittaa mitä
tahansa: laitoksen dosentin kirjoittaman artikkelin rinnalle jotain opiskelijaskeidaa,
pieruhuumoria ja sen sellaista. Kun lehti saatiin painosta, pidettiin bileet. Ihmiset piti vain
saada kirjoittamaan: kenestä tahansa saattoi paljastua runoilija tai mahtava kirjoittaja, vaikkei
olisi ikinä uskonut."

Toimittajaksi Määttänen päätyi ensimmäisen sivuaineensa, tiedotusopin kautta. Harjoittelutyö
Radio Moreenissa muodostui pysyviiksi paikaksi, ja sen kautta tie vei Radio 957:ään jaYlE:lle.
Nykyään hän työskentelee Aamulehdessä. Toimittajan työssä infon opiskeluista on ollut vain
vähän hyötyä. "Luultavasti olisin oppinut kaiken tiedonhakuun tarvittavan muutenkin
muutamassa päivässä. Parasta antia oli ehkä Boolen logiikka ja tietoisuus siitä, että sitä
järjestettyä tietoa todella löytyy jostain. Yleisen kirjaston olemassaolokin unohtuu monelta
toimittajalta."

"Mutta toimittajalle tiirkein tietokanta on aina oma pää. Parhaita tiedonliihteitä ovat ihmiset, ei

ole asiaa, joka ei selviäisi soittamalla jollekulle."

"Opiskelijapolitiikassa olivat esillä hyvin samanlaiset asiat kuin nykyäänkin. Oltiin luentolakossa
ja käytiin Helsingissä mielenosoituksissa."

Mm. opiskelija-asunnon saaminen oli tuuripeliä. "TOAS:n asuntoja ei ollut kovin paljon
saatavilla, ja jos niitä yleensä sai, ne olivat aivan metsässä. Tosin niistä muodostui kommuuneja,
joissa sitten vietettiin melkoisia bileitä."

Määttänen kritisoi kirjastotieteenja tiedonhaun liiallista tieteellistiimistä. "Aivan kuin tavallinen
ihminen ei löytiiisi mitäiin, jos vain hakee. Tiedon organisoinnissa tarvitaan enemmiin käytännön
taitoja kuin teorioita. Tietohallinnan opinnoista jäi enemmän kuva tietojåirjestelmistä kylminä
teknohirviöinä kuin niinä lämminhenkisinä ihmiskunnan tietovarastoina."Säännöt ovat hyvin

Laura Kohta
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Asiasanaa kokoonnuttiin tekemään joukolla jonkun kotiin. Vätineinä otivat
kirjoituskone, sakset ja tiima. Painon hoiti kopiokone. Samoin kuin ainejärjestön
pyörittäminen, Asiasanan toimittaminenkin oli setlaista sosiaalista kivaa, johon
osaltistui mieleItään, Hakala muistelee. Tietysti huonona puolena oli
sisäpiiriytyminen tai ainakin vaikutelma siitä. Ainejärjestötoiminta antoi eväitä
työetämään: esiintyminen, vastuunotto ja keskusteleminen eivät ote ottenkaan
huonoja taitoja.

Suosituimpia sivuaineita kirjastotieteitijöiden keskuudessa olivat kirjattisuustiede,
sosiotogia, tiedotusoppi ja kunnattistiede. Tietojenkäsittetyoppia lukivat vain
harvat. Juha itse tuki filosofiaa ja sosiologiaa. Valmistumisen jätkeen siis odotti
tähes väistämättä ura jossain kunnan tai valtion kirjastossa, tavoite oti yleinen
kirjasto. Juhatla itsettään oli mahdotlisuus vatita kahden kesätyöpaikkavaihtoehdon
vätittä: Säteilyturvakeskuksen vai Helsingin kaupungin kirjastoon? Päätös meni
loputta kolikonheitoksi samoihin paikkoihin päässeen tyttöystävän kanssa, ja Juha
päätyi Säteilyturvakeskukseen. Hän jäi pysyvästi tieteellisiin kirjastoihin,
työskentelee nykyisin Hetsingin ytiopiston kirjastossa kehittämisjohtajana eikä
työssään juuri edes näe kirjoja, saati että voisi niitä lukea. Voitte itse arvailla,
kääntyikö kotikonheitto hänette voitoksi vai tappioksi.

Pidettiinkö kirjastonhoitajia 1980-tuvun atussa ideotogisista sädekehistään
huotimatta harmaat vitlatakit niskassa hyttyjen välissä hiihtetevinä nyhveröinä?
Ehkä jossain määrin, mutta eniten painoi 1930-40 -tuvuilta periytynyt kuva
kirjastonhoitajan ammatista parempien perheiden tytärten puhdetöinä. Nyhverö-
ajattelun taustatla on kenties se, että alalle hakeutui jonkin verran hitjaisia
puurtajia; itse asiassa työvoimatoimiston ammatinvatintakeskusteluissa hitjaiset
tyypit usein kuulemma ohjattiin kirjastoatatte.

Kaikesta tämän hetken kiivaasta kirjastonhoitajien työn aliarvostusta (ainakin
patkan kohdatta) koskevasta keskustelusta huolimatta Juha Hakala näkee kirjastojen
aseman Suomessa vankkana. Tutkimusten mukaan kirjasto on kuntalaisten eniten
arvostama jutkinen palvetu. Helsingissä sivukirjastojen sulkemisuhka saa kansalaiset
tähtemään kaduitte - minkä saa nykyään aikaan vain hyvin harva asia.
Kaksikymmentä vuosittaista lainaa asukasta kohden saa kansainvälisessä vertaitussa
minkä tahansa muun maan polvilteen; seuraavana perässämme on Tanska noin 15
lainatla.

Kirjastojen ongetma tulee olemaan kiivaan etäköitymisen myötä tapahtuva hitjaisen
tiedon katoaminen. Tosiasia on, etteivät matatat palkat houkuta atalle nuoria
valmistuneita, mutta tähän on olemassa otevatla patkkapotitiikatta ajauduttu. Ehkä
matalien palkkojen ja ammattikorkeakouluista vatmistuvien viedessä maistereita
yteisittä kirjastoitta alan petastus tulevat otemaan esimerkiksi erikoiskirjastojen
tarjoamat tehtävät ja lisääntyvä automatisointi, joka vapauttaa aikaa rutiineista
mietekkäämmi[[e tehtävi tte.

Laura Kohta

Jossain vaiheessa yötä alkoi jo perinteikäs
nykytanssiesitys, uutuutena kalinka. Mukaan mahtui
myös muita outoja esityksiä. Ja mikäs on sen
mahtavampaa kuin parikymmentä iloista infolaista
kellon lähestyessä kukon laulun aikaa. (Samainen aika
oli myös muuten oiva aika yittääväwätäuusia jäseniä
hallitukseen.) Aamun jo ollessa melko pitkällä loputkin
yökukkujat luovuttivat ja kävivät lopulta vaakatasoon
vaipuen hetkiseksi unten maille.

Kun mökkeilijät alkoivat heräillä, oli tunnelma hieman
"rauhoittunut". Haikeana siivosimme paikat ja
hyvästelimme mökin, mutta tällä kertaa vain kevääseen
asti. Lauantai-iltapäivällä saavuimme takaisin
Tampereelle ja hyvin väsyneinä, mutta tyytyväisinä
erosimme jokainen omiin viikonlopun viettoihin.

Kevään Kintulampi- reissua odotellessa,
entinen virkistysvastaavanne Liisa (teksti ja kuvat)

yksinkertaiset: Puhelimet nostetaan pöydälle ja se

kenen "käpälä" ensiksi soi, joutuu laulamaan jonkun
mahtavan lurituksen. Peli kesti hyvin lyhyen alkaa
ennen voittaj an löyfymistä... Saunan lämmittyä
tarpeeksi suuntasimme löylyn syleilyyn, ja siellähän
sitten osa viihtyikin hyvin pitkän alkaa. Avantouintia
harrastivat monet (kauniit ja) rohkeat löylyjen ohella ja
lumienkeleitä tehtiin saunan edus täyteen. Mökkifiilis
oli valtava.

Kun saunominen oheistoimintoineen päättyi,
kokoonnuimme koko seurue mökkiin viettämään
laatualkaa makkaraa paistaen ja "mehua" juoden.

Modernin tanssin esitys ä la Antti et Liisa
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Kunnia kirjastoitte
Pajalan suuri poika
Mikael Niemi toi periferian parrasvaloihin

Pajalan kunnassa Pohjois-Ruotsissa, Tornionjokilaaksossa, kävi syksyn aikana poikkeuksellinen
kuhina. 8000 asukkaan kunnan kylänraitilla saattoi tämän tästä törmätä elokuvaa tekevään

kuvausryhmään jamonet kuntalaisetkin pääsivät kokeilemaan, miltä tuntuu näytellä elokuvassa.

Tekeillä oli eräs länsinaapurin ensi vuoden odotetuimmista elokuvista, Populärmusikfrån Vittula.

Ensi vuoden syksyllä ensi-iltansa saava elokuva pohjautuu oman kylän suuren pojan Mikael
Niemen romaaniin. Kirja on käännetty kahdelletoista kielelle ja se on myynyt yksistään Ruotsissa

noin 750 000 kappaletta. Myös suomennos, Populcicirimusiikkia Vittulanjrinköltd, on osoittautunut

menestykseksi. Viime vuosien suosituin ruotsalaiskirja on palkittu August-kirjallisuuspalkinnolla,
joka meillä tunnetaan "Ruotsin Finlandiana".

Kotiseutuaan avoimesti rakastava Niemi asetti kirjansa filmatisoinnille kaksi ehtoa.

- On tärkeää että elokuva tehdään oikeassa ympäristössä, joten vaadin elokuvaa kuvattavaksi

Pajalassa. Toinen ehto oli, että elokuvassa kuultaisiin ainakin vähän meänkieltä, hän kertoo.

Tomionjokilaakson suomalaisten oman kielen lisäksi elokuvassa puhutaan ruotsia ja suomea.

Siihen, mitä elokuvassa tarkalleen puhutaan, Niemi ei ole halunnut puuttua.
- Halusin antaa käsikirjoituksen jonkun toisen tehtäväksi. Olen toki lukenut sen ja kertonut omia

nåikemyksiäni. Kuvauksissa olen ollut vain katsojana, mutta näkemäni perusteella luulen, että

elokuvasta tulee suuri menestys.

Muoti-ilmiö nimeltä maaseutu

Mihin Vittula-tarinan hurja suosio sitten perustuu? Niemen oman teorian mukaan myyntiluwissa
heijastuu ruotsalaisten kyllästyminen yliälylliseen, minimalistiseen ja postmoderniin
kaunokirjallisuuteen. Huumorintajulle ja mutkattomalle maalaisuudelle oli olemassa selvä kysyntä,
johon kirja onnistui vastaamaan.
- Suurkaupunkielamahän oli pitkään tavallaan sellaista, että jos tukholmalainen aikoi muuttaa,

vaihtoehtona oli ainoastaan New York, Niemi pohtii.

Nyt kiinnostus maaseutua kohtaan on Ruotsissa kuitenkin kasvanut, ja osittain tästä on kiittäminen
j:crtxi Vittulaa.Periferiasta on Niemen mukaan tullut jopa pieni trendi.
- On onneksi ymmärreIty, että Pajalasta kertova kirjallisuus voi myydä enemmän kuin Tukholmasta

kertova. Eräät muutkin periferiaan sijoittuvat kirjat ovat menestyneet, ja elokuvissahan maaseutu ja
pikkupaikkakunnat ovai olleet myös kovassa huudossa. Esimerkiksi Fucking Åmål oli valtavan

suuri menestys.

Vuoden 1980 sisäänotossa pääsi Tampereen ytiopiston Kirjastotieteen ja informatiikan
laitoksette opisketemaan Juha Hakata. Hän oti jo 15-vuotiaana ymmärtänyt
kutsumuksensa: kirjastonhoitajana hän saisi päivät pitkät vain lukea töissäkin kirjoja.

1970- ja 80-tukujen vaihde oti Kirjastotieteen ja informatiikan oppiaineen kutta-aikaa
hakijoiden määrässä mitattuna . 1979 hakijoita oti kuutisensataa, vuonna 1980 vietä
neljänsadan paikkeitta. Kun sisäänottomäärä oti atte kolmekymmentä, vatikoituivat sisään

sinnikkäimmät yrittäjät; monet kokeitivat onneaan useasti. Vuosikurssin suhteet olivat
tuolloinkin epätasaiset eti kaksi miestä 23:n naisen seurassa.

Kirjastotiede ja informatiikka oti 1970- ja 80-tukujen vaihteen suosituimpia oppiaineita,
kun taas esimerkiksi valtio-oppi hetpon sisäänpääsyaineen maineessa. Suosio setittyy
ajan ideotogialla: kirjastotaitos oti yhteistä hyvää joka oti ikään kuin sanoutunut irti
kapitatistisesta järjestetmästä. Työttistyminen valmistumisen jätkeen oli varmaa, vaikka
raha ei ollutkaan olennaisin asia: kirjastonhoitajaksi kouluttautumalla saattoi kuvitella
päätyvänsä kaiken tiedon vattiaaksi. Koulutus tosin ei ainakaan 8O-[uvun atussa juuri
valmentanut mihinkään muuhun kuin kirjastonhoitajan tehtäviin. Alan suosio kääntyi
laskuun 1980-luvun puotessa vätissä, mahdollisesti aateilmapiirin muutoksen myötä.

Muutaman vuoden päässä odottaviin kirjastoalan melkoisiin muutoksiin alan koulutus ei
käytännön tasotla vatmentanut mitenkään. Ytiopistotta oti opisketijoiden utottuvi[[a tasan
yksi tietokone: ATK-keskuksen keskuskone, jota kirjastotieteen opisketijat tarvitsivat
vain tilastotieteen peruskurssitla Survo-harjoituksissa. Tietokoneen käyttö ei mitenkään
kuulunut kirjastonhoitajan oppiin: Diatog-hakua saatiin kerran tarkkaitta informaatikon
otkapään takaa. Jokaisen opisketijan harjoittaminen erikseen ja virheetlisten hakujen
tekeminen otisi modeemiyhteydettä Yhdysvattoihin ollut aivan liian katlista.

Tietee[tinen ajattetutapa ja tutkimuksen tekemisen oppiminen olivat Hakalan mukaan
opisketuajan parhaat ja tärkeimmät annit. Laitoksetla oli tuohon aikaan vain yksi
professuuri, jota hoiti legendaarinen Marjatta Okko, ja nykyiseen verrattuna vain
kourattinen muuta henkitökuntaa. Alan suomenkietisestä kirjattisuudesta oti vietä 80-
luvun puotivälissä pulaa. Koko laitoksen henkilökunta ja kiinnostuneet opisketijat
mahtuivat [aitoskokouksessa Attitan laitoksen aulaan istumaan suureen tuolirinkiin.

Opisketija-aktivismin räikeimmät ilmaukset olivat katoamaan päin. Jos vielä 1970-luvun
puoletla luennoltekin saatettiin päätyä poliittiset banderotlit käsissä, 80-luvulte tuttaessa
perinteinen opiskelijavasemmistolaisuus muuttui epäpotiittisuudeksi tai esimerkiksi
vihreäksi aatteeksi. Ainejärjestössä ja Asiasanan kimpussa hääräiti tuottoinkin vain
opisketijoiden pieni ydinjoukko. Juha Hakata toimi kaksi kautta opintovastaavana ja
osattistui Asiasanan toimittamiseen, mistä hänette on jäänyt hyvin positiiviset muistot.
Opintovastaava osattistui laitoksen henkitökunnan kanssa opintosuunnitetman tekoon.
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Päätin erikoistua lastenkirjaston hoitajaksi, mutta en enää muista miksi. Tunsin varmaan
jotain lukkarinrakkautta lastenkirjastoja kohtaan, koska Kouvolan kaupunginkirjaston
lastenosasto oli ollut toinen kotini ja jo silloin haaveilin, että olisi ihanaa olla lainaston täti,
kun saisi lukea kaiken päivää. Myöhemmin huomasin, että sekään ei pitänyt paikkaansa.

Töihin tehtaan kautta sairaalaan

No lastenkirjastoon en sitten päätynyt, vaan keskeneräisenä kirjastonhoitajana
lääketehtaaseen kirjastoa hoitamaan. Seitsemän vuotta sitä, sitten 8 vuotta
informaatikkona, Ja sieltä yliopistollisen sairaalan lääketieteelliseen kirjastoon ensin
kirjastonhoitajaksi, sittemmin kirjastonhoitaja-informaatikoksi. Koko urani aikana en ole
tavallista kirjastotyötä tehnyt muuta kuin pakollisen harjoittelun verran ja tuntitöitä
opiskeluaikana. Suurin anti opiskelulla oli, että sain maisterin paperit, joilla myöhemmin
saatoin hakea nykyiseen virkaani. Mitään muuta hyötyä ei enää siinä vaiheessa ollut sen
paremmin opiskelusta kuin ainevalinnoistakaan, puhumattakaan arvosanoista.

Nykyisin tärkeimmät työkaluni ovat FrontPage, IE, Outlook, Excel, Word, Suomi-englanti
sanakirja, htm-kieli, puppulausegeneraattori, pitkä pinna, sosiaaliset taidot ja huumori.
Kolme viimeksi mainittua ovat elinehto. Aikaani vie eniten elektronisten aineistojen
rekisteröinti, Internet-sivujen suunnittelu ja toteutus, linkkivinkkien metsästys, ohjelmien
vikojen ymmärtäminen, uusien laitteiden anomuspapereiden tekeminen, budjettien
laskeminen, erityisvaltionosuuksien laskeminen tutkijoille, osallistuminen sellaisiin
projekteihin ja työryhmiin, jotka minulle eivät mitenkään kuulu ja ihmetteleminen, miksi
minua ei ole kutsuttu niihin, joihin mielestäni kuuluisin. Olen myös kehysyksikön ATK-
yhdyshenkilö, saman yksikön webbimasteri, kirjaston johtaja, kirjaston webbimasteri, ATK-
tukihenkilö, itseni sihteeri ja sijainen, koko piirin erityisvaltionosuuksien laskennassa
käytetyn ohjelman pääkäyttäjä, piirin julkaisusarjan elektronisen version sekä
infektiotiedotteen nettiversioiden tekijä ja lehtitilausten hoitaja, e-versioiden metsästäjä ja
potilaille sekä ammattilaisille sopivien uusien linkkien metsästäjä. Pidän yllä kirjaston 300-
sivuista intranet- ja samankokoista Internet-sivustoa, sivuston tekeminen ensimmäisestä
hakasesta alkaen on ollut myös minun projektejani. T0-luvun ATK:n peruskurssista ei ole
ollut näissä hommissa paljon apua. Ellei avuksi lasketa sitä, että kun ei ole perusasioita
yliopistossa oppinut, on ollut pakko opetella itse ja siinä sivussa on saanut kuin
huomaamatta vahvan käyttäjälähtöisen ajattelutavan.

Eväiden arviointi

Kirjastotiede ei tietenkään ole ainoa, jossa aika on ajanut 70-luvun opiskelun ohi jo
muutamaan kertaan. Meiltä kuitenkin odotetaan eturintamassa seisomista, uusien
tekniikoiden osaamista jo ennen kuin asiakas osaa niitä edes pyytää. Ristiriitaista onkin
juuri se, että meiltä odotetaan paljon, mutta ei olla valmiita meihin panostamaan. Olisi
oltava näkijä, tekijä ja ennustaja. Mitä enemmän kirjastotyö vaatii tekniikkaa, sitä
varmemmin ovat miehet vallanneet näkyvimmät paikat. Nykyisin alan koulutuspäivillä
lähes kaikki luennoitsijat ovat miehiä. Siitä huolimatta ala ei enää nauti arvokkuuden
kultalehvistä: vielä 60-luvulla Aamulehti uutisoi arvokkaasti lääketieteellisen kirjaston
hankinnoista, joita maisteri kirjastonhoitaja oli tehnyt, nykyisin asiakas pitää itsestään
selvänä, että joku taustalla saattaa hänen käyttöönsä työpöydän tietokoneelta ja
kotikoneelta kaiken mahdollisen elektronisen aineiston. Asiakas haluaa "äksessiä, kaikki
mulle tänne nyt heti ja ilmaiseksi". Kirjastonhoitaja ei ole enää näkyvä täti, vaan
virtuaalihahmo, jolta voi vaatia mitä, minne ja milloin tahansa.

Kuitenkaan parempaa ja enemmän itseäni tyydyttävää ammattia en olisi osannut valita.
Työ antaa nykyisellään enemmän työniloa kuin työnantaja arvaakaan. Tätä työniloa ei saa
seinäkiipeilykursseilta tai TYKY-|ltapäivistä. Tämä ilo syntyy uuden oppimisen autuudesta,
asioiden löytymisen onnesta ja joskus myös asiakkaiden hyvästä palautteesta,

Mervi Ahola

Niemi uskoo, että muoti-ilmiö voi vetää mukanaan myös turisteja. Niin uskovat myös monet
p ohj oi s en matkai luyr ittäjät.
- Esimerkiksi Jukkasjärvelle on rakennettu upea jäähotelli, jossa nukutaan jäisillä vuoteilla ja
juodaan jäämukeista. Hotellin baarissa ei tilata viskiä jäillä vaan viskiä jäässä, naurahtaa hotellista
selvästi vaikuttunut Niemi.
- Jäinen eksotiikka kiehtoo, joten hotellissa on käynyt turisteja joka puolelta maailmaa ja siellä on

tehty musiikkivideoita, jotka pyörivät MTV:IIä. Kylie Minoque... vai oliko se Britney Spears? No,
joku isompi tähti kuitenkin. Ja loppujen lopuksi kyse on vain jäästä.

Pajalassa vara parempi

Vittulan menestyksestä huolimatta Mikael Niemi on
pitänyt jalat tiukasti kiinni Pajalan maankamaralla.
Vuonna 1997 takaisin kotikyläänsä muuttanut kirjailija ei

ole hetkeäkään harkinnut muuttamista Tukholman
pintaliitopiireihin.
- Viihdyn suurkaupungeissa, mutta en voisi koskaan
ajatella asuvani niissä pysyvästi. Olen asunut vuoden
Tukholman seudulla, mutta se ei ollut minua varten.

Lyhytaikaisesta oleskelusta suurten kaupunkien sykkeessä
kirjailija kuitenkin nauttii. Kirjamessut ovat vieneet miestä
työn puitteissa muun muassa Edinburghiin, Frankfurtiin,
Antwerpeniin ja viimeksi lokakuun lopussa Helsinkiin.
Niemi viihtyy messuilla, mutta vapaa-ajan
kaupunkimatkailu on vielä antoisampaa.
- On hauskaa matkustaa turistina vaikkapa Tukholmaan tai
Lontooseen. Silloin voi mennä pubiin juomaan olutta tai
kuuntelemaan eläväärockmusiikkia. Viime kesänä kävin esimerkiksi Tukholman stadionilla
katsomassa Rolling Stonesia. Se oli todella hauskaa!

Rocktarjonta ja pubit eivät kuitenkaan korvaa kaikkea. Suurkaupungeista puuttuu jotain Niemelle
elintärkeää - luonto.
- Tukholmassa ei esimerkiksi ole lainkaan talvea, ja minä puolestani pidän hiihdosta, pimeästä ja
jäästä. Ja jos tukholmalainen haluaa lähteä puolukkaan, on hänen istuttava ensin neljä tuntia
bussissa, Niemi nauraa.
- Pajalassa pääsee metsään viidessä minuutissa ja kalastaminen onnistuu aivan taloni ulkopuolella.

Luonnon lisäksi Niemi laskee syrjäseudulla asumisen eduksi myös eri ikäisten ihmisten keskinäisen
välittömyyden.
- Maaseudulla eri sukupolvien välit ovat paljon läheisemmät kuin kaupungeissa, joissa nuoret
hengailevat vain oman ikäistensä kanssa. Maalla iäkkäämmättapaavat joka päivä nuorempia, ja
myös aivan pieniä lapsia. He näkevät kuinka ikäpolvet kasvavat... Se on mielestäni todella hienoa.

Ja sellaista ei suurkaupungeissa enää oikein tapahdu.

Tomi Tontti
Kuva: Norstedts
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Kun Laura pyysi minulta kirjoitusta tähän lehteen, varoittelin heti, että en
muista mitään enkä myöskään ota vastuuta, jos muististani kaivama kuva ei
ole kaunis. Pohdiskelen, mitä eväitä sain, mitä nykyisin käytän ja mitä
mahdollisesti tarvitaan kummilahjana. Yliopistossa ei suoranaisesti saanut
niitä tärkeimpiä taitoja; miten kestää pilkan ja hymähtelyn, "siis mikä" -
kysymykset hermostumatta ja miten jaksaa huokailematta yhä uudelleen
hymyillen vastailla outoihin ja tyhmiin kysymyksiin (kyllä, tyhmiä kysymyksiä
on IRL). Luvassa on siis pohdintaa, mitä eväitä opiskelu 70-luvulla laittoi
reppuun tätä päivää varten, ja miten niillä on pärjännyt.

Eväät

Olen 7O-luvulla opiskelleita kirjastotieteilijöitä. Ajalta ennen PC-koneita,
mobi ilipalveluita, CD- ROM -levyjä, htm-kieltä ja elektronisia ai neistoja.
Suurinta tekniikkaa tarjosi huoneen kokoinen ATK-luokka, jossa
harjoitustehtävänä lävistettiin reikäkortteja. Hienouden huippua edusti peek-
a-boo -kortit ja pieni sievä teleskooppipora, jolla niitä reikiä tehtiin.
Opiskeluajalta muistan näiden lisäksi vain luettelointikortit, joiden
täyttämisessä pääasia oli välilyöntien, marginaalien ja rivinvälien tarkka
taitaminen. Sähkökirjoituskone oli harvojen ulottuvilla olevaa hard warea ja
softa oli lähinnä korvien välissä.

Meitä kirkasotsaisia aatteen aateloimia kirjastotieteilijöitä luokitettiin kahteen
kastiin: itse olin humanistipelle, joka sivuaineena opiskeli kirjastotiedettä
saadakseen edes jotain kättä pitempää kotiväelle tarjottavaksi, kun
sukujuhlissa kyseltiin, että mikä sinusta tulee isona. Pääaine- opiskelijat
olivat niitä oikeita ihmisiä ja yhteiskuntatieteilijöitä, joihin me
taivaa nrantojen maala rit suhtauduimme a nteeksipyydel len ja nöyrinä,
onnellisina, että saimme mukana kulkea. Sivuaineilijat pääsivät muiden
jämäpaikoille ja oppivat olemaan hiljaa, jota sitäkin kykyä on tarvittu
muutamaankin ker[aan työelämässä.

Siihen aikaan vielä väännettiin kättä, onko sivuaineena kirjastotiedettä
opiskellut pätevä hoitamaan kirjastoa ollenkaan, vaikka samat kurssit
suorittikin. Elin vaarallisesti ja luin silti, ja onneksi laki salli sen sopivasti
niihin aikoihin, kun valmistuin, mutta sillä ei sinänsä ollut merkitystä, sillä
urani epätavallisten kirjastojen hoitajana ei kirjastolakia kysellyt.

Samaan aikaan opiskelivat kirjastotieteitä ja informatiikkaa mm. Ekholmin
Kaitsu (nyk. Helsingin yliopiston kirjaston johtaja), Järvelinin Kalervo ja
Vakkarin Pertti (eivät esittelyjä kaipaa), Rasan Risto (runoileva
kirjastonhoitaja Somerolta) ja Hjerpen Matti (Helsingin yliopiston
Opiskelijakirjaston johtaja). Ei ihan mitätöntä porukkaa, joten eväiden täytyi
olla hyvät. Tai sitten opimme jotain arvokkaampaa: opimme pärjäämään ja
päivittämään tietojamme, opimme, miten oppia tietämään enemmän kuin
muut ja ennen kuin muut.

Alan valinta

Syy, miksi päädyin kirjastonhoitajaksi, oli romanttinen ja käytännöllinen.
Romantiikkaa edusti visio pienestä kunnankirjastosta, jota hoitaisin yhdessä
mieheni kanssa. Käytännöllisyyttä tarjosi selkeä ammatti. Kirjastotiede tarjosi
konkreettisen päämäärän, jota ensimmäisten vuosien vapaa ja harhaileva
yliopisto-opiskelu ei muuten tarjonnut, Kun vuoden oli harhaillut luennolta
toiselle osaamatta hahmottaa, mikä tämän kaiken yhdistävä tekijä on, oli
helpotus löytää kirjastotiede, joka sujuvasti yhdisti kaiken mahdollisen. Sen
jälkeen minkä tahansa aineen tai kurssin ottaminen tuntui luonnollisesta,
jopa velvollisuudelta. Olihan kirjastonhoitajan tiedettävä vähän siitä ja vähän
tästä. Harhaileminen luennolta toiselle löysi perustelut.

Neljän kuukauden vaihto-opiskeiuaika Belgian Ännverpenissa alkaa lähesryä loppuaan.Jäljellä on vielä

kolmen viikon työrupeama koulussa tehtävien palautuksineen ia tentteineen. Viimeisellä viikolla vietetään

koulun pååttdjäisiå, h1wästellään ystäviä, hankitaan tuliaisia ja joululahjoja sekä sulatellaan 
^i^ttrst^

kotiinpaluusta.

Vaihtoonlähtijöiden odentaatiopäivillä Tampereella mainittu kuittuurishokki iä minulla kokematta tai

siten se oli lähes huomaamaton reaktio pienemmässä mittakzzvassa. S1y siihen s 
^ttal 

olla se, että

B.lgu on pääpiireissään Suomen kaltainen: rz,v^t, 
^wot,tuotteet 

ja ympäristökin ovat hyvin samanlaisia.

Oleskelu ulkomailla herättäakuitenkin unaajantksia, joita ei normaalissa, jokapäivdisessä ympäristössä

tule pohtineeksi. Tädllä olen saanut mielenkiintoisen opiskelun ia monien matkailukokemusten ohella

tilaisuuden perehryä vieraaseen kulttuuriin ja zjztelTa omaa elärnääni eri näkökulmasta.

Ennen lähtöäni sain kuulla ja lukea pelotteluja belgialaisesta sdästa,joka tyypillisesti on sadetta pdivästä

toiseen, jopa viikosta viikkoon. Mutta missä olivat kuuluisat belgialaiset sateet? Me olemme paikallisten

mukaan saaneet elää poikkeuksellisissa sääolosuhteissa niin alkusyksystä kuin nyt talvikauden

lähestyessäkin. Slyskuu oli todella lämmin ja v'åhzsateinen. Sateet iäivä't siis siltä osin kokem^tt^ -
onneksi. Tosin Suomen syyssateisiin tottuneita ne eivät olisi varmaan hetkauttaneet suuntazn eikä

toiseenkaan.

Lokakuun puolella lämpötila laski jo jopa alle 15 asteen ja belgialaiset saivat syyn kaivaa paksut talvivaatteet

varastoistaan. Michelin-takkiset paikalliset saivat suomalaiset hymyilemään, mutta kostean kylmä tuuli

pakotti myos meidätvuhtamaan vaatetustamme. Ensilumi saapui täntämuodossa samaan aikaan kun

Suomeen saatiin valkea maakerros. I(uuleman mukaan Belgiassa tulee lunta tavallisesti vasta marras-

joulukuun puolella. Tämä luonnonihme taas sai jatkoa poikkeuksellisen lämpimillä ilmoilla marraskuussa,

jolloin lämpötila pysyttel-i mukavasti noin 10-15 asteen paikkeilla. Nyt toiveenani on pakkassäät

joulukuussa, koska kaupungin jouluperinteisiin kuuluu GroteMarktille (keskustorille) tehtävä luisteluiää',

jonka liukkautta ehtisin vielä testaamaan ennen kotiinpaluutani. Vaikka luisteiut Belgiassa idisivätkin
väliin, toivon tosiaankin pääseväni keskelle kylmää ja lumista talvimaisemaa Suomeen palatessani.
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Johtosana

Niin koitti lopulta aika, jolloin
puheenjohtajuuskin vaihtui UDI*n hallituksessa

parin vuoden jdlkeen. Siispä, tässä

esikoisjohtosanani.

Vanha hallitus s ai vastuuvapauden perinteis e s ti
vuosikokoukses sa UDI(:n pikkuj ouluj en

yhteydessä. Suudn osa hallituslaisista vaihtui
uusiin kasvoihin tuoden tuoreet ideansa tulevalle

kaudelle. Mutta jnhän sinne muutama
"konkarikin", mukaan lukien minut. Täydellinen
yhtälöhän kuitenkin loppujen lopuksi on
sekoittaa vanhaa ja uutta, perinteistä ja

ajanmukaista keskenään.

Jouluun on enää muutama viikko, joka

tarkoittza, että tenttisuma (a muiden
opiskelutehtävien palautusaika) on
kiireisimmillään. Ainejärjestö- toiminta on
kuitenkin jo lähes joululomailemassa, lukuun
ott^matt^ vielä ede s sä häämöttävis sä laitoks en

pikkuj ouluissa esiintyvää upeaa UDI*n
enkelikuoro a. Nnelårjestöllämme on takanaan

kiireinen syksy, kun aika tuntui kulkevan
kahtasataa, mutta niin kai se aina vaikuttaa.

Suunnitelmia oli paljon ja suurin osa niistä

ehdittiinkin toteuttaa. Ensi vuoden toimintaa on
jo luonnosteltu. Opintoihimme liittyviillä
sektorilla saamme kuluttaa tutkintorakenne- j a

lukukausiuudistukseen ukaa vielä,

vastaisuudessakin ja suhdetoimintaa

ainejärjestömme opiskelijat tulevat yllapitåmdän

niin ensi tammikuun BOBCATSSS:ssä kuin
mahdollisesti kevään ekskursiolla. Virkisrys- j a

urheilutoiminta jatkuu tiettävästi suhteellisen

perinteikkäästi, joskin edellä mainittujen
toiminta-alueiden uude t vasta vat tuovat niihin
tietenkin omia piirteitåän. Eh kaiken tämän
perusteella on UDI{:n keväästäkin tulossa

dllistyttävän makavaa atkza.

Niinpä niin. Pyrin olla tunkemattaturhia
kapuloita ainejärjestön rattaisiin, kuten uumoili
entinen puheenjohtaja Asizsznan viime
num ero s s a (3 / 2003). I(ausi puheen j oht ajanz on
tietenkin yhtå ukaa mzhtavaaia jånnttdvdä,,

mutta UDl(-hengessä kaikki onnistuu, ja

unahanvoin aluksi pyv:.:d; neuvoja x-ryhmdltä(,
eli ex-puheenjohtajilta, ei siis

mutanttisankareilta) .

H1wää Joulua ja nilzkzsta uutta vuotta!

Tapaamisiin,

Liisa Kumpulainen
puheenjohtaja

I(aunis ja puhdas luonto on usein käväissyt
mielessä jz ziheuttanut kaipaavia huokauksia
useiden vaihto-opiskelijoiden keskuudessa.
Antwerpen on yli 500 000 asukkaan tiiviisti
rakennettu kaupunki, jossa ei ole juurikaan jätetty

tilaa puille tai puistoille. Muutenkin maa on niin
tiiviisti asutettu, että matkalla kaupungista toiseen

moottoriteitä reunustavat asutuksen ohella
korkeintaan pellot ja laitumet lehmineen. Maan
tasaisuuskinhed'ttåälhmetystä jopazlavtTtamasha

kotoisin olevas sa suomalaistytössä.

I sommis s a kaupungeis s a puhtaan apito nheuttaa
aina ongelmia. Tådllå siisteys on kaksipuolinen
juttu. Pääostoskadut pidetään kyllä kunnossa. Ne
lzkzistaan i oka p äivä lehdi s tä j a muu s ta ro s ka s ta j a

näyteikkunat pestään hawa se päivä. Torszalta
astuessasi sivukadulle saat kuitenkin olla hyrrtt
tarkkana, mikäli haluat vdlttyä, astumasta
koiranjätökseen. Nämä kaduilla kukoistavat kasat

ovat saaneet muuten niin ylpeät suomalaisetkin
kulkemaan katse maas sa liukumiino j a vdlttääks een.

Siisteyskuvaan vaikvtt^^ myös kaupungin
j ätej ärjestelmä. Jätteet keratäan kerran viikos sa

kadulta taloj en ulkopuolelt a. T dmä' tarkoittaa siis

sitä, että joudut pitd:mdån kaikki talousroskat
biojätteineen omassa talossasi viikon ajan, jos et

satu omistamaan ulkop ihza. J åtteiden lajittelus sa

ja kierräryksessä ollaan tzrl<koja, mutta s)rsteemi

nd,yttaa hryältä vain pädlle pdin. Metallitölkit sekä

Izsi- jamuovipullot kyllä lajitellaan erikseen, mutta
niillä ei ole panttijärjestelmää, joten toskanmäarä
kadulla on suomalaisittain katsottuna runsasta.

Vääränlaiset j ätesäkit tai paperinkeräysl226ip61
jd'tetadn 

^t 
mottl kadulle o dottamzan yhmaatäistå

jätekeräystå, joka saapuu viikon kuluessa, jos

saapuu. Tavallista talousroskaakin kertyy
huomattavasti enemmän kuin Suomessa, koska

täålld, todella suositaan yksittäispakkauksia.

Jokaisen pakkauksen sisällä on vähintään toinen
pakkaus ellei kolmaskin.

Mitä suomalaisilla sitten olisi oppimista
belgialaisista? Belgialaiset tietävät mitå sana

herkutella tarkoittaa oli kyse sitten make^sta. t{t

4 asiasana aslasafl



suolaisesta, juomasta tai ruoasta. Rasvaisia ranskalaisia majoneesin kera myydzän katukojuissa ja

lämpimien sokedvohveleiden tuoksu leijuu kaikkialla. Olut on ha$aa ja erilaatuia on satoja. Belgialaisen

suklaan taas aetåä jokainen. Nditä herkkujz ajatellessa ei voi kuin ihmetellä paikallisten ihmisten

sopusuhtaisuutta. Mikä on heidän salaisuutensa? Yksi selitys saattaisi olla pyorälijöiden runsas lukumäzirä,

johon vaikuttanee pitkä pyördilykausi sekä pyöra|yä kannustava liikennesuunnittelu, jossa pyöräilijät

huomioidaan erinomaisin tiejärjestelyin ja pyoräparkein.

Ihmiset ainakin tädllä Änt'werpenissa ovat ysrivällisiä ja valmiitz 
^trtt^m ^fiongelmatilanteissa. 

Kaupungin

kansainvdlisestä luonteesta kertovat muun muassa lukuisat maahanmuuttajat, opiskelijat sekä satama,

joka on mzÅlman neljänneksi suurin. Annverpenin asukkaat ovatkin tottuneet kohtaamaan erilaisista

kulttuuritaustoista lähtöisin olevia "pa)).ontallaajiz" ja ott^maan heidät osaksi omza elämd,ä'nsd ia
ympäristöään.

Tää11ä kaikki asiat hoituvat helposti

englanninkielellä, silla lähes jokainen

asukas osaa sitä edes jonkin verr fl.
Kielten moninaisuus sekä koulussa

ettå arl<teIämässä on saanut minut
jälleen ketran huomaamaan
kieltenopiskelun merkityksen.
Äuttava kielitaitokin on parempi kuin

ei mitaån, eikä koskaan ole iiian
myöhäistä zloittaa tzi jatkza
kieliopintoja (hatunnosto omalle
isälieni elämänsä ensimmäisen
kielikurssin aioittamisesta!). I{uten
eräs tzpaamani vanhempi rouva
pahoitteli: Pardon, mai eglish is veeri

bzzd jajatkoi selostustaan hollannin ja englannin sekoituksella tullen kuitenkin ymmärretyksi.

Itse hollanninkielil.gidn ei enää vaikuta niin hassulta ja oudolta kuin alussa - kolmen viikon intensiivikurssi

luultavasti auttoi kielikorvaa sopeutumaan kieleen. Sanastosta tosin loytyy muutamia lempisanoja, jotka

kuulostavat edelleen hassuilta. I(irjoitettuna nuo sanat eivät kuitenkaan ole yhtä hauskoia, joten niitä ei

ikävä kyltä kannata mainita tässä yhteydessä. Belgialaiset t^as v^rmzan pitavat meitä suomalaisia

kummallisina, koska toisemme tavatessamme huudamme asnz moi (mooi=kaunis)! Kaunista kansaa

nämä suomalaiset...

Onnellisena elooni ja tyyqvåtsenå tddllå viettämääni ukaant voin vain lopuksi todeta miten mukava

onkaan palata Suomeen -s^tn^ ja salmiakkia eivoita mikään!!

Tot ziens!

Teksti: Mervi Nurmela
Kuvat: Krzysztof Szwaja

Pääsa;na

"Heittäkää skeidaa!"

Ndin otsikoi pääsanansa Asiasanan v^st^ y
toimittaja vuosimallia kivi ja kypärä. Se on kyllä
niin hyvä rekrytointi-iskulause, että oli pakko
vahånlasnatz.

Asiasana on tätä nykyä tosi asiallinen
opiskeJij alehti. Ei kuvia toogabileis t d, elkä, tilitys tä

viinanjuonnista. Ei juoruja, ei fiktiota, vaan

kirjakielellä kirjoitettua faktaa. I{eille oikeastaan

kuvittelemme kir j oittavamme?
Kirjastontädeilieko, iotka, meitä itsejämme

vanhempin z jz vzrmzsti nysvä-aatteelle
uskollisina, ovat epdilemättä tiukkanutturaista
porukkaa eivätkä ollenkaan enää muista omaa

opiskeluaiko j aan (mistä muuten syntyisivdt j utut
hoitittomista opiskelij oista, ellei opiskeluaika ja

nuoruus olisi yli 30-vuotiailtz Wten
unohtunut?).

Ei Äsiasanan linja mitenkään huono ole
nykyiselläänkään. Se on rauhallises sa suvanno s sa

idealismin jdlkeen, turvassa bileissä riehuneilta
toimittajthz. Se on ylevä. Siinä on edelleen

ainesta.

Ainejärjestöjulkaisumme toimittaminen on
muuttunut sosiaalisesta harrastuksesta

yksinäseksi painiskeluksi tietokoneohjelmien
kanssa. Miten helppoa v^rm 

^n 
olikaan leikata jz

liinata niila arkausilla leikkaus- ja

liimausvälineillä! Nykyiset taittovälineet eivät

anna käyttåä skanneria, ellei ole oikeanlaisia

tunnuksia. Ennen vanhaan saattoi taittajia olf'a

niin monet kuin vain oli saksia - ei tietokoneen
ääreen vaan mahdu kerralla enempää kuin yksi
ihminen. Mikä saattaa mennä siinä määrin
peruuttamattomasti pieleen liimaputkilon ja

kopiokoneen kanssa, että lehti ilmestgr kaksi

viikkoa odotettua myöhemmin? I(yllä vaan

kuulkaa ennen oh paljon helpompaa.

Kateellisena kuuntelin menneiden

vuo si ftymment) en pååtoimittajien kokemuksia

haastatelle s sani heitd tätä numero 
^ 

vartert. Viime
vuosien vzstaa'.;an toimittajan palstat puolestaan

ovat i o sku s suo rastaan tihkuneet sädJ1ä kerjääväå

hämmästys tä omzn masokismin seurauksien
johdosta.

Mitä siis oikeastaan haluan viimeisiksi sanoikseni

sanoa? "Latttakaa ne ajatuksenne suoraan

paperille". Uusi päätoimittaja sitten repii
hiuksiaan aikaznsaartno stenne kanssa. Ja,
"kehitys vie vain huonompaan suuntaan.

Lawra Kohta
vastzrzv^ toimittaja
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Pseudoinformaatiotieteellinen työryhmämme on

täIlä kertza tehnyt uraauurtavaa s elvitystyötä
arki sto j en kimuranteis s a asiakir j aviidakois s a. Viime
aikojen kuuma puheenaihe varsinkin lääketieteen

piireissä on ollut seulonta. Työryhmä pdåtti
selvittää, olisiko seulontaa mahdollista ohlatatäysin

uusiin ulottuvuuksiin.

Ensiksi työstämme hieman terminologista
sidosainetta käyttämämme viitekehyksen
koossapitämiseksi. Itsestään selvän tiedon tiellä
näemme ensin opaskyltin, jossa kullatun otsikon
"metatieto" alla esitetään selite, jossa otsikko
puetaan sanoiksi "tietoa tiedosta". Samassa 0-

tutkimuksellisessa risteyskohdassa näemme
ummehtuneen kyltin, joka antaa termille seulonta

seuraavan käsiteasun: "oleellisen tiedon
erottaminen turhasta". Muffamme kuitenkin
tiemme eteemme pysqteryn nja-a;.dznlåpi - sinne,

missä uutuuden tuuli kutrejamme keinuttaa.

Pseudoinformaatikkojen ydinpiiri ehdottaa uuden

inf ormzatiotutkimuksen paradigmaksi
metaseulonnan viitoittamaa tiedeperinnettä.
E sittämässämme mallissa metaseulonnalla pyttaan
etottamaan oleellinen tieto turhasta. Eräs
p erintei s en inf o r maatio tutkimuks en s uuri s ta
kysymyksistä on ollut löytää mahdollisimman
kzttavia, tyhjentäviä j^ universaaleja
kuvailustandardejz. Tavoitteen on siis ollut luoda

mahdollisimman kuvailevaa metatietoa.
Metaseulontapro j ektin ensimmdises sä vaihees s a

kaikki inhimilline n pääomz kohdistettaisiin
mahdollisimman hyvän metatiedon tuottamiseen.

Tois es s a vaihees sa dokumentin tuottajz irrottaisi
metatiedon iänikuisesta kontekstistaan ja loisi
metatiedosta irrallisen kokonaisuuden.
Kolmannessa vaiheessa suoritettaisiin
arvonmääritys ja oleellisen informaation
erottaminen turhasta tiedosta. Neljännessä
vaiheessa kokotekstiaineistot hävitettäisiin.
Viidennessä j a viimeisessä vaihees sa metaseulonta

olisi edennyt jo siihen vaiheeseen, että tiedon
tuottajat tuottaisivat satapfosenttista metatietoa
ilman raskaiden kokotekstien painolastia.

Metaseulonnan edut olisivat valte.:;sia. Ensinnäkin
kovalevytilaa säästyisi valtavasti. Esimerkiksi 200

sivun väitöskirja voitaisiin julkaista esimerkiksi
MARC-formaatissa, joka veisi alaa xvioha vain

Metaseulonta
noin sadasosan alkuperziiseen kokotekstiaineistoon

verrattuna. M)'öt tutkimusten arviointi veisi
huomattavasti vähem mån aikaa. Yapaa-aian
puolella mahdollisuudet olisivat vielä
mullistavammat. Aiemmin niin tuskallinen usein

viikkoja tai kuukausiakin kestänyt Leo Tolstoi -
urakka veisi metaseulon nan ukznz vain ohikiitävän

hetken. Kirjailljan koko katalogin voisi
parhaimmillaan sisäis räå valkkz yhden sateisen

ikapdivän aikzna. Myos elokuvien katsominen,

musiikin kuuntelu ja muut taide oiisi huomattavasti

tehokkaammin nautittavissa. Tiedon tuottajille uusi

aikakausi antaisi suorastaan rajattomat
mahdollisuudet. Vuosien uuvuttavat
tutkimusm ^r^tonit olisivat historiaa iz
I oi s tavimm atkin zlkazn s aann o ks e t s yn tyi s ivät
parhaimm illaan kahvitauon alkana. I(uinka
helppoa oppineen akateemikon olisikaan
valmiiseen formaattiin syottää yhteisesti sovitut
kuvailutiedot omasta tutkimuksestaan. Myös
vertaisarviointi olisi nopezta ja lapsellisen helppoa.

Toki tutkijoiden olisi edelleen keksittävä
tutkimuksilleen neljän rivin mittaisia hankalia
nimikkeitä, mutta olisihan esimerkiksi lääketieteen

lis ensiaattien helppoa kaivaa tarvittava latina
erilaisista tesauruksista, kuten MESH:istä.

Kuten kaikilla h)'vissä ideoissa, myös
metaseulonnassa on vaarans .Yksi vafteenotettava

vaaratel<tjaon kopioluettelointi. Kuka estäsi esim.

aloittelevan tutkijan kopioimasta ionkun vanhan

konkarin klassisia metatietoja vaikkapa Lindasta?

Vain pienin muutoksin toisen hengentuote saadzan

nåyttåmd,d,n omalta - kaikkine hienoinen
kuvailukenttineen pävineen. Tässä onkin uudelle

p zrzdigmalle haas te tta. P s eudoin formatiivinen
Seura ehdottaakin, että metaseulonrL^n
edistämiseksi ja tekijänoikeuksien suojelemiseksi

kaikenlainen kopioluettelointi kielletään lailla.
Lisäksi teks tin mustamaalaaminen måd,rdtdd'n

ranggaistavaksi teoksi ja kaikkien tietokoneiden
näppäimistöistä poistetaan sekä Ctd-, c- ja v-
näppäimet.
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